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FJALA E REDAKSISE
Té nderuar lexues,

kemi kénagésing t’jua pércjellim numrin e njézeté e njé t€ revistés soné dhe tuaj
“Dielli Demokristian’’, Vjen€. Q& nga 1 gershori i vitit 2010, pérgjaté pesé
viteve ju informojmé pér aktivitetet e zhvilluara né javét dhe muajt gé Iémé pas,
jo vetém né Austri, por dhe mé gjeré. Poashtu vullnetarisht po béjmé té€ mundur
edhe vazhdimin e botimit té njé versioni té shkurtér edhe né gjuhén gjermane.
Pér mé tepér, kemi véné né funksion fagen toné né internet: www.dielli-
demokristian.at, ndérsa ka kohé gékemi hapur njé fage pér komunikim me ju né
platformén e rrjetit social ‘‘Facebook’” me emrin Dielli Demokristian. Pra, ju
mirépresim!

Revista ‘‘Dielli Demokristian”> né Vjené késaj radhe sjell shkrime nga
bashképunétorét e shumté nga Austria, Zvicra, SHBA, Shqipéria, Rumania, Mali
i Zi dhe Kosova.

Edhe kété heré do té keni mundési té lexoni pér ngjarje me réndési shogérore.
Nga aktivitetet kulturore vlen té vecohen orét letrare té Lidhjes sé Shkrimtaréve
edhe Krijuesve Shqiptaré né Austri ‘“Aleksandér Moisiu’’. Po ashtu lajme té
mira vijné dhe rreth krijimit té stukturave té reja t& diasporés soné né Austri. Né
kété aspekt mund t& pérshéndesim themelimin e Rrjetit t& Juristéve Shqiptaré né
Austri si dhe Asociacionit té Studentéve dhe té Rinjve Shqiptaré né Austri. Mjaft
aktiv ishte edhe Késhilli Koordinues i Shogatave Shgiptare né Austri, duke
pérgaditur projektin tashmé tradicional ‘‘Java e Kulturés Shqiptare né Austri’’
(7-14 gershor 2015). Pér sa i pérket sportit, pos suksesve té klubit té futbollit
““SV Albania’’ dhe garave né kuadér té Lig€s Shqiptare t&€ Futbollit né Austri,
klubi i shahut ““Arbéria’’ arriti té shpallet kampion né ligén e paré€ t& Vjenés.

Né kété numér do té mund té lexoni edhe ese, fejtone, opinione dhe analiza qé
merren me zhvillimet politike, ekonomike dhe shogérore né hapésirat shqiptare.

Pér mé shumé lidhur me ne dhe temat gqé kemi ngritur edhe mé tutje ju mund té
na shkruani né adresén toné né internet: dielli.demokristian@gmail.com. Numri i
radhés i revistés né formé elektronike *’Dielli Demokristian’’, Vjené do té dalé
né shtator té vitit 2015.

Keéshilli redaktues falenderon té gjithé ata & ndihmuan né realizimin dhe
botimin e késaj reviste periodike, e sidomos ata qé dérguan shkrimet e tyre, si
dhe mbéshtetésit tané moral. Si dhe deri mé tani, edhe ky numér éshté pérpiluar,
dizajnuar dhe botuar né saje té punés dhe angazhimit vullnetar té aktivistéve tané
né Vjené, pa asnjé kompensim financiar, dhe si i tillé do shpérndahet né mijéra
adresa elektronike té lexuesve né té katér anét e botés.

Lexim té kéndshém!
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Vereinskonto: BAWAG PSK:
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| Aktualitete

kulturore.

Shkruan: Osman Ademi, mésues né Vjené/Austri (osmani42@hotmail.com)

Osman Ademi u lind me 1.02.1965 né fshatin Smiré, Komuna e Vitisé/Kosové. Né vitin 1987 ka mbaruar studimet né
fakultetin filozofik-dega e historisé né Universitetin e Prishtinés. Me 1991 vendoset né Vjené ku jeton edhe tani. Q& nga viti
1999 punon me nxénésit shgiptaré né shkollat publike austriake. Eshté mjaft aktiv me nxénés edhe né aktivitete té ndryshme

Tek shpata dhe pérkrenarja e Skénderbeut
(nxénésit shgiptaré nga qytetet e Tulln-it dhe Krems-it vizituan Vjenén)

Reportazh

Muaj mé paré MSc. Miradije Berishaj, mésuese e
mésimit plotésues té gjuhés shqgipe né prefekturat e
Tulln-it dhe Krems-it (Landi i Austrisé sé UIté), na
kishte premtuar se do té organizojmé njé ekskursion né
Vjené me grupin e nxénésve. ‘‘Ne do té vizitojmé
muzeun historik, aty ku ruhet shpata dhe pérkrenarja e
Skénderbeut dhe pérfagésité diplomatike té vendeve
tona”, na kishte théné mésuesja. Ajo kishte caktuar
datén 14 mars 2015 dhe me kohé kishte njoftuar edhe
prindérit, pérkrahja e té ciléve nuk ka munguar.

Ajo dité erdhi shpejt. Né ora teté t& méngjesit, autobusi i
agjensisé ‘‘Loshi Reisen” kishte hapur dyert pér ne. Té
udhéhequr nga mésuesja Miradije dhe disa prindér
morém rrugén pér né metropolin mé té réndésishém
danubian, si¢ e quajné ndryshe kryeqytetin e Austrisé,
Vjenén.

Pak para orés dhjeté arritém né Vjené, né ‘‘Sheshin e
trimave” (,,Heldenplatz”). Para pallatit madhéshtor té
muzeut historik priste mésuesi nga Vjena, Osman
Ademi me disa nxénés. Shumica nga ne e njihnim nga
organizimi i aktivitetetve té pérbashkéta me mésuesit
tjeré né Austri.
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para muzeut historik né ,,Heldenplatz”

“Ju jetoni né Austri por jo né Vjené. Vjena éshté qytet i
madh dhe shumé i bukur, me rrugé té gjéra, me parge té
médha e t& mirémbajtura, me njé komunikacion té
pérpikét, e mbi té gjitha né Vjené ka edhe shumé muze.
Njéri nga kéta muze éshté edhe muzeu historik, né té
cilin me shekuj ruhet dhe ekspozohet njé pjesé e
historisé dhe trashégimisé shqiptare. Aty éshté shpata

dhe pérkrenarja e kryetrimit shqiptar Gjergj Kastriotit —
Skénderbeut” na tha né fillim mésuesi Osman. Para se té
hynim mésuesja edhe njé heré na njoftoi me me
rregullat dhe rendin gé duhet t& mbajmé né muze. Portat
e muzeut ishin gjigante. Muzeu ishte kolosal, i veshur i
téri né mermer, me njé holl té gjéré, pastérti e rregull,
sinjale alarmi, etj.
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para shpatés dhe pérkrenares sé Skénderbeut

Né momentin kur pamé armét e Skénderbeut té gjithé
déshironim qgé té ishim sa mé afér tyre dhe té
ktheheshim me mendje né kohén e lavdishme té
Skénderbeut. Mésuesi pastaj na foli gjerésisht pér
veprimtariné e Skénderbeut dhe pér historikun e arméve
té tij, se si arritén deri kétu, etj. Ai iu pérgjigj shumé
pyetjeve té nxénésve dhe prindérve té pranishém.

Koha ikte shpejt. ‘‘Duhet t’i pérmbahemi agjendés”, na
tha mésuesja. Né agjendé té programit kishim misionin
diplomatik té Republikés sé Shqipérisé né Kombet e
Bashkuara dhe OSBE. Aty na priti pérzemérsisht
ambasadori, Spiro Kogi. Ai na foli pér réndésiné gé ka
pérfagésimi i Shqipérisé né kéto dy organizata té
fugishme ndérkombétare dhe falénderoi mésuesit pér
punén e tyre i dhe uroi gé ndonjéri nga kéta nxénés, né
té ardhmen, té jeté pjesé e diplomacisé botérore. Pasi
bémé disa foto u ndamé me z. Kogi, duke i déshiruar
sukses né punén e tij.

Vazhduam pér né rrugén Prinz Eugen Strale 24, né
Ambasadén e Republikés sé Shqipérisé. Edhe aty kishte
dalé té na priste veté ambasadori Roland Bimo me disa
bashképuntoré, duke na pérshéndetur té gjithéve.
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“Pérveq angazhimeve diplomatike, kam pércjellé edhe
disa nga aktivitetet tuaja kulturore me nxénés, gjaté
festave kombétare. Dua té shpreh respektin dhe
falenderimin tim pér gjithé mésuesit té cilét po
angazhohen gé& fémijét tané t& mésojné gjuhén dhe
kulturén toné shqiptare, e mbi té gjitha té ndihen krenaré
se jané shqiptaré. Kéto takime jané shumé pozitive,
andaj ju falenderoj té gjithéve qé sot keni gjetur kohé té
vizitoni ambasadén toné. Dyert tona jané gjithnjé té
hapura, sidomos pér juve nxénés té dashur”, tha ai.

me ambasadorin e Republikés sé Shqipérisé Roland
Bimo

Stacioni tjetér ishte Ambasada dhe Konsullata e
Republikés sé Kosovés né Vjené. Aty na priti Konsulli
Imer Lladrovci, zonja Iliriana Lladrovci dhe njé pjesé e
stafit t& ambasdes. “Jam i lumtur gé sot ju, té& dashur
nxénés dhe té respektuar mésues jeni né ambientet e
Konsullatés sé& Republikés sé Kosovés. Ambasada dhe
Konsullata e Republikés sé Kosovés éshté shtépia juaj,
andaj edhe ndihuni té liré si né shtépiné tuaj”. Né shenjé
respekti, nxénésit i dhuruan z. Lladrovci njé pikturg,
me moton “Gjithheré me dhe pér atdheun”e punuar nga
veté ata. Me voné nxénésit u njoftuan edhe me punén e
Konsullatés, sidomos procedurat pér nxjerrjen e
dokumentave té Republikes sé Kosovés. Ndérsa
Konsulli z. Lladrovci i dhuroi mésueses Miradije
kompletin e librave té Adem Demagit.
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me Konsullin e Kosovés né Austri, Imer Lladrovcin

Shqiptarét kané 1éné gjurmé né [émi té ndryshme gjithé
andej népér boté. Caku tjetér ishin varrezat gendrore né
Simmering, pér té vizituar varrin e arkitektit t& njohur
me origjiné shqiptare, Karl Gega, i njohur pér
projektimin e  hekurudhés  s&  Semeringut

~Semmeringbahn”. 14 Marsi ishte 155 vjetori i vdekjes
se kétij gjeniu me origjiné shqiptare. Pér jetén dhe
veprén e ,,Dr. Karl Ritter von Ghega” na foli profesori i
nderuar Dr. Ismail Kabashi.
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para varrit/lépidarit té gjenlut Karl Gega

Nga Simmering morém rrugén pér né Himberg, pér té
vizituar atelené e skulptorit toné té njohur, Destan
Gashi. Aty na prisnin skulptori me zonjén e tij, Barbara
Gashi, e cila gjithashtu éshté piktore e njohur. Madje
zonja Gashi, e cila flet gjuhén shqgipe pér mrekulli,
Kishte pérgatitur njé émbélsiré té vecanté pér mysafirét e
saj, e ne nuk ishim pak. Destani si gjithnjé i singerté dhe
buzagaz u tregonte nxénésve pér punén e tij, gé nga
momenti kur e sjell gurin né atele e deri te skalitja e tij
né forma té pérkryera. Ne habiteshim se si nga guri i
mermerit béheshin ato skulptura té mahnitshme, si
“Rozafa”, “Hasjania” e shumé té tjera. Natyrisht kété
mund ta bénte vetém dora e mjeshtrit t&¢ madh, Destan
Gashi. Ju uruam shéndet dhe suksese familjes Gashi!
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né atelien e Destan Gashit

Dita tani mé kishte ikur. Morém rrugén e kthimit. Ishte
nj¢ dité e wvecanté dhe e paharrueshme pér ne.
Ekskursione té tilla duhet t& béhen tradité nga mésuesit
shqiptaré pér nxénésit e tyre. Edhe pse nuk éshté e lehté,
javlen.

(P.S: 5 fotografité e para jané béré nga znj. Resmije
Ademi, ndérsa fotografia e fundit nga znj. Barbara
Gashi)
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Shkruan: Ramiz Selimi, Linz/Vjené (ramiz66@aon.at)

Pérvojat e investitoréve né Kosové, shije e hidhur e forumeve ekonomike!

Pérderisa ministrat dhe delegacionet kosovare lavdérojné klimén dhe pérparésité gé ofron vendi yng, investitorét e huaj
tregojné anén tjetér t&€ medaljes né forume ekonomike, tregojné pér problemet dhe barrierat e shumta gé kané hasur né

Kosové, pér parregullsité, pér gjygésorin, pér kércénimet, etj.

Gjaté vizités sé& Ministres sé Tregtisé dhe Industrisé Hykmete Bajrami me
delegacionin kosovaré né Vjené, Oda Ekonomike e Austrisé organizoj njé
forum ekonomik pér Kosovén. Né kété organizim morén pjesé njé numer i
konsiderueshém i bizneseve austriake. Arsyeja pse uné kthehem edhe
njéheré né kété forum, ose vizité té delegacionit kosovaré jané pérshtypjet e
fituara nga organizatori dhe pjesémarrésit, si dhe analiza se ¢faré mund té na
sjellin kéto forume né zhvillimet ekonomike gé na presin.

Né pyetje jané 600 milion euro mbéshtetje financiare nga Bashkimi Evropian
pér zhvillimin e Kosovés, gé shtetet ve¢ e vec ju ofrojné investitoréve
potencialé. Njé pjesé e mjeteve financiare do té jepen nga Komisioni
Evropian né Prishtiné me konkurrimin e projekteve, kurse njé pjesé me e
vogél do té jepet né shtetet pérkatése kompanive té interesuara nga ai shtet.

Akoma e kemi té freskét komisionerin evropian né Prishtiné Renco Davidin.
Ai béri kérdiné né ndarjen e projekteve, favorizonte kompanité italiane, e
ato si shpérblim dérgonin mjetet financiare né vendlindjen e tyre. Kjo duhet
té ndryshoje tani. Té gjitha mjetet e parapara duhet té pérfundojné né
Kosové, nuk ka ministér, politikané, e as komisionaré gé duhet té jeté mbi

ligjin.

Me herét ishin Dugolli, Zharku, Kusari, Nikaj e plot ministra tjeré té cilét
tentuan té bindin investitorét e huaj pér té sjellé biznesin e tyre né Kosové,
sukseset e késaj pune ishin modeste, mos té themi shumé té vogla. Dhe, tani
Bajrami, po provon té njéjtén gjé! Sa do té keté sukses ministrja mbetet té
shihet, por, fjala popullore thoté: “puna e miré shihet né méngjes™! As Kjo,
as ministrat tjeré nuk do té mund ti bindin kompanité/investitorét e huajé pér
té investuar né Kosové, nése vendet e tyre nuk japin sinjalin e gjelbér.

Sa e sa forume, tryeza dhe takime
té tilla, t&¢ shumta jané mbajtur
deri me tani, pér qéllime
bilaterale dhe ekonomike, nga
ministra  té ndryshém  prej
Kosove, rezultatet e té cilave nuk
jané ato gé ne po i déshirojmé.
Ministrat po ndryshojné, por
forma e organizimit ka mbetur e
njéjté. Kompani dhe Menaxheré
té njéjté austriaké po shfagin
interes pér t€  “investuar”
eventualisht pérfituar nga mjetet
financiare gé proklamon shteti.
“Investitorét” e vitit 2008 i kam
takuar edhe tani me 2015.

Qeveria e Austrise mbéshtet
investimet né  Kosové prej
20,000 euro deri né 750.000
euro

Né kéto forume e tryeza gjithcka
fillon  miré.  Nikogiri  hap
mbledhjet me plot optimizém,
inkurajon kompanité gé té marrin
guximin pér té investuar né
ményré direkte ose partneriteti.
Ata tregojné shumat e parapara
pér mbéshtetje té investimeve, gé
késaj radhe ishin bukur t& mira,
duke filluar nga 20.000 euro e
deri t¢é shuma maksimale
750.000 euro, pér tu léné radhén
mysafiréve né shpalosjen e
pérparésive gé ofron Kosova né
krahasim me shtetet tjera né
rajon.

Edhe né kété forum ministrja
Hykmete Bajrami ka shpalosur
programin ekonomik té Qeverisé
sé Republikés sé Kosovés, né
ményrén mé té miré té
mundshme, i cili né dégjim
tingélloj shumé i bukur. U paraqit
njé platformé me plot “pérparési”
pér thellimin e bashképunimit
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ekonomik né mes té Republikés sé& Kosovés dhe Austrisé. Edhe ajo si
ministrat e méhershém i ka ftuar bizneset austriake qé té vijné té investojné
né Kosové.

Ajo gé né syrin tim mungoj kétu ishte, se ajo nuk e tha hapur, gé geveria e
tanishme nuk do té toleron parregullsi nga askush, as nga miqté
ndérkombétaré. Mjetet e premtuara do té kérkojmé dhe verifikojmé gé té
shkojné né destinacionin e paraparé, sepse ato i pérkasin Kosovés. Kétu do
tu mbyllej hapésira e manovrimit té gjitha kompanive té huaja jo serioze, gé
Kosovén e shohin si vend ku mund té pérfitohen mjete financiare pa
investuar.

Né Kkéto takime nuk mungon asnjéheré organizata pér promovimin e
investimeve ECIKS e cila udhéhiget nga Kujtim Dobruna. Kjo organizaté
financohet nga geveria austriake dhe ka béré pérpjekje té vazhdueshme té
sjellé investitoré. Ai ka theksuar pér shumé pérparési gé ofron Kosova, pér
ambientin e biznesit, pér klimén e investimeve, pér pérkrahjen e shtetit
austriak pér Kosovén, bile ai paraqiti Kosovén mé miré se sa Kryeministri
Thagi dikur, por fatkegésisht té pranishmit nuk e besuan! Té binte gjithsesi
né sy, se Kujtimi e kishte perfeksionuar prezantimin e tij dhe tani e tregonte
até me sy mbyll& né krahasim me prezantimet e tij nga viti 2009. Tani
“investitorét” e dinin paraprakisht se c¢faré do tu tregonte ministrja dhe
Kujtimi.

Té gjitha shtetet dhe investitorét e mundshém po pérmendin miliardat e
investuara né periudhat e kaluara, por situata e pérmirésimit dhe mirégenia
né Kosové nuk duken né sipérfage. Kétu kérkohet guxim nga kosovarét pér
té sqaruar enigmat. Kemi pranuar mjete financiare, apo nuk kemi pranuar.
Nése kemi pranuar, ku mbeten ato, nése té gjitha ato mjete ju dhané
kompanive té huaja dhe misioneve té ndryshme né Kosové, ta themi hapur
né forume , pse té frikohemi?! Té flitet miré dhe té thuhet se Kosova ka béré
progres dhe ka rritje ekonomike, éshté gesharake dhe e pa besueshme pér
investitorét e mundshém dhe e pa drejt kundrejt popullit t& Kosovés. Vetém
emigrimet e fundit i kané dhéné pasqyrén reale te shtetit té ri.

Peripecité e investitoréve né garkullim dhe me gjygésorin!

Né fund té kétyre forumeve organizatori po i nominon rregullisht disa
kompani dhe investitoré gé jané ose ishin aktive né Kosové pér té treguar
pérvojat e tyre. Ké&té heré né forum diskutuan dy kompani aktive Manfred
Brandner dhe Philipp Schmidt. Perderisa Brandner tregonte pér njé proces té
gjaté gjyqgésor, proces i cili e ka vendos né piképyetje té gjithé investimin e
tij. Schmidt tregonte pér peripecitée udhétimit, ku né Merdare éshté detyruar
nga kufitarét serbé té kthehet dhe té hyné né Serbi nga Magedonia.
Tregimet, peripecité dhe barrierat e shumta gé hasin ata né Kosové, po i
japin njé pérfundim me shije té hidhur té gjithé organizimit.

Investitorét seriozé austriaké dekurajohen kur dégjojné pérvoja té tilla, nuk
déshirojné té rrezikojné investimin e tyre. Mé& shumé shpresojné né
mbéshtetjen shtetérore t& mjeteve financiare. Né rast déshtimi dhembja
&shté me e vogél. Por, pikérisht ata mé shumé véshtirési arrijné edhe deri té
mbéshtetja financiare.

Shumé fytyra té njohura gé pérfitojné fonde nga zgjerimi i BE-s marrin pjesé
né kéto forume. Ata mé shumé i ngjajné hajdutéve, té cilét kané nuhatur
mundésiné e re, kané pérfituar mbéshtetje financiare, ndonjéheré nga
projektet e lindjes dhe zgjerimit. Nuk jané treguar té suksesshém né

investimet e tyre, por kané arritur
pérfitime  marramendése  pa
investuar dhe nuk ka Kkérkuar
askush llogari pér punén e tyre
dhe shpresojné edhe pér njé
mbéshtetje tjetér financiare. Kéta
tipa nuk mungojné asnjéheré né
forume.

Ministrat duhet t‘i thoné geverisé
sé Austrisé garté dhe geverive
tjera evropiane, se mbéshtetjet e
parapara financiare nga ky shtet
dhe shtetet tjera, duan t™"i shohin
100% né Kosové, pér té béré
diferencén me investimet e
kaluara. Mijetet e premtuara i
pérkasin vetém Kosovés.

Diaspora shgiptare duhet té
involvohet mé shumé né
zhvillimin e vendit, pikérisht
pérmes kétyre mbéshtetjeve. Té
kérkohet nga vendet donatore
pérkrahja e  kompanive té
mérgimtaréve, té  pérkrahén
projektet dhe ideté e tyre pér
hapjen e vendeve té reja té punés.
Kétu nuk ka gjé té keqe, sepse
shumé kompani evropiane
mbéshtetjet e parapara nga e
kaluara i kané investuar né
vendet e tyre dhe jo né Kosové.

Shteti i Austris¢  mbéshtet
kompanité austriake me maksimal
deri né 50% té& shumés sé
investimit té pérgjithshém pér
investimin e tyre né Kosové, pra
investimi 1,5 milion euro,
mbéshtetét  maksimalish ~ me
750.000 euro. Té pakta jané
kompanité e qgytetaréve me
prejardhje nga Kosova gé kané
arrit té marrin mbéshtetje nga
shteti austriak, pasi procesi i
aplikimit éshté burokratik dhe
tepér i komplikuar. Edhe kétu
geveria e Kosovés duhet té
puncj¢ mé shumé pér té
informuar té interesuarit.
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Shkruan: Hazir Mehmeti, mésues dhe publicist né Vjené/Austri
(mag_mehmeti@hotmail.com)

Mbrémje kushtuar gjeniut Karl Gega

Organizuar nga Shoqata Mbarékombétare e Gjeodetéve Shqiptaré “Karl Gega”, né Sankt Pélten u mbajt mbrémje kushtuar gjeniut
austriak me origjiné shqgiptare, Karl Gega. Krahas pérkrahjes nga autoritet vendore manifestimin e ndihmoi edhe Ambasada e

Republikés sé Kosovés né Austri.

Karl Gega

Sankt Polten, 23 prill 2015: -Q& né
nisjen e trenit nga Vjena pér né
gytetin e bukur té St. Poltenit té
kujtonte gjeniun me rrénjé shqiptare
me pavdekésiné e veprés sé tij
madhore, ku ndér té shkélgyerat
mbeti hekurudha me urén
madhéshtore té Semeringut e cila
pushtoj lartésité e maleve drejt
Adriatikut. Ishte kjo njé mrekulli
kohe dhe sot krenari e zhvillimit
njerézor né gjithé globin. Salla né
biblioteka moderne té qytetit me
tregind e gjashtédhjeté mijé tituj
librash ishte e mbushur pérplot
vendoré e mérgimtaré shqiptaré e nga
kombe tjera. Tubimin e hapi Dr.
Willibald Rosner, drejtor i arkivit té
qytetit. “Carl Ritter Von Ghega” ka
rrénjé shqiptare, u lind né Venedik si
pjesé e bregdetit Mesdhetar, hapésiré
me njé kulturé té larté e té zhvilluar.
Nga Venediku e vazhdoi jetén dhe
veprén e tij si gytetar austriak né
Austri. Kétu gjeti mundésiné e
shprehjes sé dijes sé tij gjeniale dhe
né kété kuptim sonte éshté me vleré
pérkujtimi i rrénjéve té tij dhe
prezantimin e librit me shumé té
dhéna mbi jetén dhe veprén e Carl
Ritter Von Ghega”. Né fjalén e tij
pérshéndetése Sami Ukelli,
ambasador i Republikés sé& Kosovés
né Austri, mes tjerash tha: “Ndihem i
gézuar né kété mbrémje ku flitet pér
njé gjeni dhe librin kushtuar atij. Nga
historia e afért u fol negativisht rreth
kosovaréve té cilét vérshuan Austriné

dhe sonte do flitet né kuptimin pozitiv. Ju e pérmendet si austriak me rrénjé
shqiptare, éshté folur se ishte austriak me origjiné italiane, por mendoj se Karl Ritter
Von Gega ishte njé evropian i cili me pérpjekjet e tij ka tentuar té lidhé popuj,
ndérton ura mes popujve”. Prof. Dr .Ismail Kabashi, pérshéndeti n€ emér t& kryetarit
té Shoqatés, Dr. Gézim Bisha i cili nuk ishte prezent. “Shoqata jon€ u themelua né
vitin 2011 né Shkup dhe géllimi yné ishte gé té béjmé shqiptaréve té mésojné dic mé
shumé lidhur me Karl Gegén. Rreth tetédhjeté pér gind e shqiptaréve nuk dinin asgjé
pér Garl Gegén e as pér origjinén e tij shgiptare. Veprimtariné toné né trevat
shqiptare e kané ndihmuar ambasadorét e Austrisé né Shqipéri, Kosové e Magedoni,
pér cka i falénderoj. Rrugétimi yné né rikujtimin e Karl Geges do té vazhdoj me
pérkrahjen e organeve austriake deri né vendlindjen e tij, Venedik”.

Dr. Bashkim Idrizi nga
Universtiteti i Tetovés
(Magedoni) prezantoj
aktivitet e Shoqatés “Karl
Gega” € nga fillimi i
jetés sé saj né Shkupin
historik deri né mbrémjen
e sontme. Prezantimi i tij
u bé né gjuhén angleze i
shogéruar me fotografi né
monitorét e sallés shumé
t¢ bukur. “SHMGJSH
“Karl Gega” éshté themeluar pér t€ qené ombrell€ e t€ gjithé gjeodetéve shqiptaréve,
duke i bashkuar ata né njé piké té pérbashkét, duke shkriré kufijté ekzistues pér té
vendosur né njé piké profesionin dhe gjuhén, dy elementet qé ata i bashkojné” Dr.
Gunther Dinhobl, (ICOMQOS) foli mbi jetén e Karl Gegés dhe veprén e tij né
ndértimin e hekurudhave me té cilat lidhen ekonomité dhe kulturat e popujve dhe
ndértohet e ardhmja. “Karl Gega u lind né Venedik nga prindérit shqiptaré. Q& i ri
tregoi interesim pér matematiké dhe né moshén pesémbédhjeté vjecare regjistrohet né
Universitetin e Padoves ku pas njé viti diplomon duke marr titullin inxhinier, kurse
njé vit mé voné edhe titullin e Arkitektit. Pas njé viti, pra, né moshén shtatémbédhjeté
vjecare, merr titullin Doktor i Matematikés”. Ai foli mbi teknikén dhe sfidat me t&
cilat u ballafaqua projekti i Karl Geges né ndértimin e hekurudhave dhe urave me
guré né kohén e tij. Studiuesja Johanna Lachlehner né hyrjen e librit kushtuar jetés
dhe veprés sé gjeniut Karl Rither Von Gega mes tjerash shkruan: ‘“Ndértuesi i
hekurudhés sé Semeringut shquhej pér gjenialitetin teknik dhe ndjenjén admiruese
estetike t& formés.” Pritej té flitet mé shumeé rreth librit biografik kushtuar Karl Gegés
nga Wolfgang Straub, pérkthimit dhe botimit t€ tij. Libri “Karl Gega” i pérkthyer né
gjuhén shqgipe nga Prof. Sejdi Demiri u botua me pérkrahjen e tre ambasadoréve
austriaké né tri shtet tona. Karl Gega, gjeniu austriak me rrénjé shqiptare, e ka
merituar njé libér me standardet tjera teknike. Né pjesén pérfundimtare u dha njé film
rreth Karl Gegés i marr nga arkivi dokumentar i Televizionit Shqiptar i kohés sé
diktaturés. Né kété aktivitet morén pjesé edhe Artan Hanku, kunsull né Ambasadén e
Shqipérisé. Fitim Nuhi, sekretari i dyté né misionin e pérhershém té Magedonisé
prané organizatave ndérkombétare né Vjené,. Vehbi Miftari (Ministria e Kulturés e
Kosovés), Mentor Burovci e Lorik Pustina (Ministra e Diasporés e Kosovés), Mag.
Mathias Stadler, kryetari i qytetit t& St. Plten, Mag. Hans Joahim, drejtor Biblioteke,
Imer Lladrovci, konsull dhe Faruk Ajeti, sekretar i treté né Ambasadén e Republikés
sé Kosovés. Né fund u dha koktej rasti. Né kalendarin e figurave historike, Karl
Ritter Von Ghega renditet ndér njéqind figurat mé t&¢ médha né historiné e kombit
austriak, krahas Mozartit, Froid-it, Maria Therezes, Franz Jozefit, Kafkes, etj. Emri i
Karl Gegés dhe Aleksandér Moisiut tani mé jané ura lidhése me dy popujve tang.
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Shkruan: Arben Gjinaj, Vjené/Austri

Themelohet Rrjeti i Juristéve Shqiptaré né Austri

Projekti ka pér géllim té implementohet né dy faza. Faza e paré éshté identifikimi i juristéve shqiptaré, ndérsa faza e
dyt® mbajtja e konferencave népér vende té ndryshme dhe njohja e sistemit ligjor, pér leht&simin e integrimit té

mérgimtaréve

Vjené, 24 prill 2015: -Né vazhdén e projekteve té
ndryshme, Ministria e Diasporés né bashképunim me
Ambasadén e Republikés sé Kosovés né Vijené té
Austrisé themeluan Rrjetin e juristéve shqiptaré né
Austri.

Takimi u mbajt né zyrat e Ambasadés sé Republikés sé
Kosovés né Vjené, ndérsa pérpos njé numri té
konsiderueshém té juristéve, t& pranishém ishin edhe
Ambasadori i Kosovés dhe ai i Shqipérisé, si dnhe zyrtaré
té larté nga Ministria e Diasporés.

nga takimi i themelimit t& Rrjetit té Juristéve Shqiptaré
né Austri

Si nikogir i kétij takimi, Ambasadori i Kosovés, Sami
Ukelli, pasi pérshéndeti té pranishmit, shprehu edhe njé
heré gatishméring pér té mbéshtetur secilin projekt gé
do té jeté pér té mirén e mérgatés shqgiptare né Austri.
“Kemi filluar disa projekte, té cilat jané né rrugé té
mbaré, ndérsa disa té tjera vetém po japin frytet e saj”,
tha ambasadori Ukelli.

Ndérkohé& Ambasadori i Shqipérisé né Austri, Roland
Bimo, tha fjalé t& mira pér punén e Ministrisé sé
Diasporés, duke e konsideruar kété si ministri pér té
gjith€ shqiptarét. “Njerézit béhen bashké kur kané plane
pér té realizuar. Fakti se jemi sé bashku kétu dhe qé
kemi pérfagésues té geverisé nga Prishtina, tregon se
gjérat po 1&évizin pér s€ mbari”, tha ai.

Né anén tjetér, ushtruesi i detyrés sé sekretarit té
pérgjithshém né Ministriné e Diasporés sé Kosovés
(MeD) Mentor Burova, foli pér projektet e Ministrisé sé
Diasporés gé jané realizuar dhe pritet té realizohen né té
ardhmen. “Me két€ projekt synojmé t€ identifikojmé
juristét shqiptaré qé té ofrojné mé shumé njohuri rreth
ligjeve dhe té drejtave pér komunitetin shgiptar né

shtetet pérkatése né diasporé”, u shpreh Mentor Burova.
Po ashtu mbéshtetje nga zyra e ministrit té diasporés
shprehu edhe Flaka Braha, késhilltare ligjore e ministrit
té diasporés.

Zyrtari i lart¢ pér hartim dhe harmonizim té
legjislacionit né MeD, Behar Isma, tregoi objektivat e
kétij projekti. Ai tha se projekti do té jeté né
bashképunim me Ministriné e Diasporés, Ambasadén
dhe Odén Ekonomike té& Kosovés. “Projekti ka pér
géllim té implementohet né dy faza. Faza e paré éshté
identifikimi i juristéve shqiptaré, ndérsa faza e dyté
mbajtja e konferencave népér vende té ndryshme dhe
njohja e sistemit ligjor, pér lehtésimin e integrimit té
mérgimtaréve né€ vendet ku jetojné dhe veprojn€”, béri
mé dije ai.

Pas diskutimeve té ndryshme u formua grupi prej 5
anétaréve nga qytetet kryesore té Austrisé dhe njé anétar
té IT-sé té cilét do té pérbéjné Rrjetin e juristéve
shqiptaré né Austri.

foto e pérbashkét nga takimi

Anétaré té Rrjetit té juristéve shqiptaré né Austri u
zgjodhén Marta Vejseli, koordinatore, Behar Begaj,
Elhame Thaci, Kamber Xhaka dhe Atdhe Kurteshi — IT
(teknologji informative).

Deri tash Ministria e Diasporés ka themeluar rrjete té
juristéve shqiptaré edhe né Suedi dhe Gjermani.

Burimi: http://www.albinfo.ch/themelohet-rrjeti-i-juristeve-shqiptare-
ne-austri/
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26 prill 2015: -Né organizim té
Shoqatés “Internationale”
Kapfenberg dhe “Lidhjes sé
Shkrimtaréve  dhe  Krijuesve
Shqiptaré né Austri” e né
bashképunim me krijuesit letraré
austriak t& mbledhur né shogatén
“Europa Literatur Kreis
Kapfenberg” dhe me “Theater
Baum Schere”-Kapfenberg u mbajt
njé oré letrare né té cilén u vuné né
pah krijuesit e shqgiptaré dhe ata
austriaké me interpretimet e tyre
me tema te ndryshme. Né njé
ambient t& ngrohté ishin mbledhur
krijues letraré nga e gjithé Austria e
madje njé edhe nga Zvicra duke
bashkédyzuar frymén krijuese té
diasporés me krijuesit vendas. Né
fillim u pérshéndeten pjesémarrésit
né program nga moderatorja
Monika Bras dhe u ftuan pér njé
prezentim t&  shkurté  Josef
GraBmugg nga “Europa Literatur
Kreis”, Besim Xhelili nga “Lidhja
e Shkrimtaréve dhe Krijuesve
Shqiptaré né Austri”, Helmut
Schlatzer nga “Theater Baum
Schere” si dhe Naim Sadikun nga
“Internationale Verein
Kapfeneberg™ té cilét treguan pér
punén e shogatave té tyre.

Né fillim skena iu takoi krijuesve
nga “Europa Literatur Kreis” me
punimet e tyre si: Josef GraBmugg,
Hans Back, Ruth Barg dhe Klaus
Vorhauer té cilét trajtuan tema nga
pérditéshméria, natyra dhe
dashuria. Pastaj me njé interpretim
t¢ miré dhe mé ndryshe doli
“Theater Baum  Schere” me
krijuesin Helmut Schlatzer, i cili na
dha njé ngjyré té laramanisé
gjuhésore gjermane né punimin e
tij.

Nga “Lidhja e Shkrimtaréve dhe
Krijuesve Shgiptaré né Austri”
Anton Marku prezentoi Antologjin
né gjuhén gjermane té Krijuesve
shqiptaré né Austri “lllyricum” té
botuar né vitin 2013, ndérsa nga
Josef Gralmugg u prezentua

Shkruan: Vehbi Haliti, Kapfenberg/Austri

Vullkan vargjesh né Kapfenberg

Magazina Kulturore nga Kapfenbergu “reib eisen” né té cilén ishin pérfshiré
autoré té ndryshum nga bota né gjuhén amtare dhe gjermane, njé libér dhe njé
rast edhe pér krijuesit shgiptaré pér té paragitur punimet e tyre aty. Mé tutje me
punimet e tyre u paragiten Anton Marku, Besim Xhelili, Zef Ndrecaj, Mergim
Osmani, Vjollca Koni, Brahim Avdyli, Zahide Ukaj, Vehbi Haliti dhe Hysni
Elshani. Shumica e temave té trajtuara nga pala shqiptare kishin tema nga e
kaluara dhe vendlindja por nuk munguan as tema tjera.

Y
S INTERNRTIONALER Vese Kepreneenc

— IR

krijuesit shqptaré né orén letrare né Kapfenberg (Austri)

Ajo gé mund té thuhet né pérgjithési éshté se ishte kjo njé paragitje e denje e
krijuesve shqiptaré me interpretimet e tyre me plot emocione, té cilat shpesh
ndérpreheshin nga duartrokitjet e té pranishméve.

Né kété aktivitet té pranishém ishin edhe pérfagésues té shogatave té ndryshme,
si “Kosova” nga Salzburg-u né krye me Hamdi Kabashin, shogata “Dardania”
nga Knitelffeld-i, né krye me Hysni Elshani, shogata “17 shkurti” nga Baden-i né
krye me Tahir Turkaj, shogata “Néné Tereza” nga Graz-i né krye me Martin
Markun, shogata “Internationale” né krye me Naim Sadikun, etj. Njé ngjyré té
vecanté i dha programit edhe paragitja nga Isuf Tershana me gajde dhe kavall,
instrumente g€ rrallé e shohim né diasporé, e gé zgjoi kérshériné e té
pranishméve. Pér fund organizatori kishte pérgaditur edhe njé byfe me pije e
specialitete shqiptare té cilat nga ana austrike ishin té panjohura, por shumé té
pélgyera. Si pérmbledhje e gjithé késaj mund té thuhet se njé pjesé e miré e
diasporés tani jané orientuar kah kultura, duke paraqgitur vlerat e tyre edhe para
anés vendase.

Nga reagimet e para nga ana austriake del se njohurité e tyre pér kéto organizime
ishin fare té pakta, madje si né shaka Helmut Shlatzer njé punétor shumévjeqar
kulture né bibliotekén e gytetit tha- citat “Né orét letrare té cilat i organizojmé ne
kurré mé shumé se 20-30 veté nuk na mblidhen, madje duke béré reklama dy-tre
mujore, ndérsa kétu shohé té interesuar nga e gjithé Austria, madje njé edhe nga
Zvicra. Kjo éshté pér té u admiruar, dicka e tillé éshté e paparé”. Fjalé miradije
kishin edhe anétarét e tjeré nga pala austriake té cilét dhe ofruan bashképunim.

Nga e gjithé kjo del se njé organizim i tillé ishte i gélluar dhe tejet domethénés
dhe se bashképunimi austriako-shqiptar si né té gjitha sferat e jetés edhe né
kulturé duhet t€ vazhdojé pér arsye se, kultura nuk plaket dhe nuk vdes ajo
vetém krijohet dhe mbetet pérgjithmoné e shkruar né libra dhe e ruajtur né
sirtarét e bibliotekave t& ndryshme.
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Krijohet Asociacioni i Studentéve dhe té Rinjve Shqiptaré né Austri

Rrjetézimi i studentéve dhe i shogatave té té rinjve shqiptaré né boté, strategji e cila buron nga ligji mbi diasporén dhe
mérgatén i Republikés sé Kosové, ka filluar té shénoj edhe rezultatet e para me themelimin e rrjeteve pér té rinjté dhe

studenté né diasporé.

Vjeng, 26 prill 2015 — Rrjeti i paré ge themeluar né néntor té vitit té kaluar
né Vjené dhe pas pérpjekjeve té vazhdueshme té studentéve erdhi deri
themelimi i Asociacionit té Studentéve dhe té Rinjve Shqiptaré né Austri
(AYSAA-Albanian Youth and Student Association in Austria).

Sami Ukelli, Ambasador i Republikés s& Kosovés né Austri, foli pér
réndésiné dhe domosdoshmériné e krijimit té strukturave té tilla organizative
té té rinjve dhe studentéve shqiptaré né Austri. Ukelli béri thirrje gé vijimi i
studimeve té jeté prioritet i studentéve, ndérsa roli dhe puna e AYSAA té
jeté né funksion té koordinimit té té rinjve dhe studentéve shqiptaré qé
jetojné né diasporé dhe realizimit té projekteve né avancimin e tyre si dhe né
shkémbimin e pérvojave akademike. “Dyert e Ambasadés sé Republikés sé
Kosovés né Vjené kané gené, jané dhe do té jené gjithmoné té hapura pér
studentét shqgiptaré. Me punén qgé po béni sot dhe gé do té béni né té
ardhmen, mund té shérbeni si ambasadoré té integrimit dhe té proklamimit t&
kulturés shqiptare né bot&”, tha ndér té tjera Ambasadori Ukelli.

Argjent Kokalla,
kryetar i AYSAA foli
pér géllimin e krijimit
té rrjetit té studentéve
dhe pér synimet e
asociacionit. Thellimi
i kontakteve ndérmjet
studentéve shqiptarég,
marrja e
informacioneve pér
studime né universitetet

foto nga kuvendi themelues i AYSAA
austriake, koordinimi dhe avancimi i pozités sé té rinjve shqiptaré, hartimi i
projekteve né interes té té rinjve dhe studentéve gé jetojné né diasporé, dhe
bashképunimi né projekte t& ndryshme té cilat do t& ndihmojné né jetén e
tyre akademike dhe shkencore do té mbeten prioritet i AYSAA, tha Kokalla.

Lorik  Pustia, drejtor  pér
komunikim me media né
Ministriné e  Diasporés  sé
Republikés sé Kosovés (MeD),
theksoi se organizimi i té rinjve
dhe studentéve né formé
institucionale éshté njé projekt
nga i cili priten rezultate té
médha. “Zéri i té rinjve tané nga
té gjitha trojet shqiptare, le té jeté
njé trysni ndaj institucioneve né
Kosové, Shqipéri e Magedoni
ashtu @& politikat tona té
drejtohen né integrimin sa mé té
madh, ndihmés dhe
bashképunimit té ndersjellé. Rinia
jané do té vazhdoj té jeté motor
shtytés i proceseve integruese té
kombit toné".

Pér réndésing e krijimit té
strukturave té tilla té rinjve
shqiptaré folén edhe Arten
Hanku, Ministér-Késhilltar né
Ambasadén e Republikés sé
Shqipériseé, Fitim Nuhiu,
Késhilltar né Misionin Permanent
té Republikés sé Magedonisé

prané organizatave
ndérkombétare dhe Argtim Hani,
anétar i Unionit té& Biznesit
Shqiptar.

Madhéshtiné e kétij solemniteti,
ku té pranishém ishin njé numér i
madh i studentéve dhe té rinjve
shgiptare, e plotésuan me
performancén e tyre muzikore
Rina Kaginari dhe Mark Marku.
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| Blic Info nga Austria

5 prill 2015: Me rastin e Festés sé Pashkéve mbahet mesha né gjuhén shaipe

Né njé ambient festiv, si dhe pér njézet vite me radhé,
edhe kété heré Misioni Katolik Shgiptar né Austri
(MKShA) festoi né ményré té denjé Festen e Pashkéve.
Salla e kishés sé madhe né lagjen e 15-té té Vjenés ishte
mbushur pérplot me besimtaré té gjitha dy gjinive dhe té
gjitha moshave. Njé pjesé e madhe e tyre ishin familjaré
té cilét shogéroheshin edhe nga fémijet e tyre, gé me
interesim ndignin fjalét e shenjta né gjuhén e tyre
amtare, né shqip. Meshén e drejtoi udhéhegési i MKShA,
Don Nikson Shabani, i cili, pasi & ju uroj té
pranishméve kété festé té shenjté, u lut bashké me ta pér
mé shumé page, harmoni dhe dashuri mes njeréve né
mbaré botén. Né kété meshé u kénduan edhe psalme né
gjuhén e bukur shqipe, ndérsa festa vazhdoi me njé
koncert tradicional (A.M).

24 prill 2015: Mbahet takimi lidhur me regjistrimin V|rtual té diasporés

12 maj 2015: Koncert i Flaka Gorancit né Vjené

Né lokalet e Ambasadés sé Republikés sé Kosovés né
Vijené u mbajt takim informativ lidhur me procesin e
regjistrimit té diasporés, i thirrur nga Ministria e
Diasporés sé Republikés sé Kosovés (MeD). Organizimi
u bé nén moton “Agjenda e Fokus Grupit” nga Kosovo
Diaspora me temén “Qéllimet, Sfidat dhe Mundésité”.
Fjalén pérshéndetése e mbajti Imer Lladrovi, konsull,
ndérsa takimin ee drejtoi Linda Fetiu nga MeD e cila
ofroi edhe disa informata rreth temés pér diskutim.
Mentor Burovci, pérfagésues i MeD u foli té
pranishméve lidhur me rrjedhén e procesit té regjistrimit.
“Regjistrimin e mérgimtaréve éshté duke u zhvilluar dhe
si shtet kemi pér heré té paré té dhéna lidhur me
diasporén’’ theksoi ndér té tjera ai (H.M).

Né sallén e evenimenteve né objektin e dikurshém té
bashkisé sé Vjenés u bé prezantimi i CD-sé me muziké
shqgiptare “Albanian Flowers’’ té mezzosopranos nga
Kosova, Flaka Goranci. CD-ja e prodhuar nga shtépia e
famshme muzikore “GRAMOLA’’ pérmban 11 kéngé
dhe éshté e shogéruar nga njé trio gé pérbéhet nga
pianisti kosovar Mennan Bérveniku, né violiné Adela
Frasineanu nga Rumania/Gjermani dhe violingelisti
shqiptar né Austri, Edison Pashko, gé té tre muzikanté té
Filarmonisé sé Vjenés. Kéngétarja lirike Flaka Goranci
kéndoi njé repertor me muziké té njohur gytetare. Ajo i
kéndoi dashurisé, luleve, prandverés dhe atdheut duke
sjellé kéngét tradicionale té popullit toné. Salla ishte e
mbushur nga artédashés té muzikés shqiptare. (P.L).
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Shkruan: Niké Gashaj, Podgoricé/Mali i Zi (malesia@t-com.me)
Awutori éshté politikolog, kryeredaktor i revistés pér kulturé, shkencé e ¢éshtje shogérore “Malésia”dhe késhilltar i Avokatit

té Popullit né Mal té Zi.

Shqiptarét e Malit t¢ Zi me vendimet e Kongresit té
Berlinit 1878 dhe formimit té shtetit shqiptar me 1913,
kané mbetur té ndaré né kuadér t& Malit t& Zi. Mbi ta
jané béré trysni té vazhdueshme nga regjimet e
ndryshme politike pér ta humbur identitetin e tyre
kombétar, respektivisht pér asimilimin e tyre. Né& kété
drejtim jané shfrytézuar faktoré té ndryshém, sikurse
jané pozita etnogjeografike jokompakte e shqiptaréve,
izolimi nga shteti amé, keqpérdorimi i besimit fetar,
shpérngulja e tyre né botén e jashtme, injorimi apo
mosrespektimi i sendértimit konsekuent té té drejtave té
tyre njerézore dhe té drejtave té pakicave kombétare né
sfera t& ndryshme, sikurse jané: zhvillimi shogéroro-
ekonomik; decentralizimi i pushtetit lokal; pérfagésimi
proporcional né institucionet e sistemit politiko-juridik;
edukimi dhe arsimimi né gjuhén amtare; krijimtaria
kulturo-artistike shqiptare; e drejta e pérdorimit té
gjuhés amtare né ményré publike dhe zyrtare; pérdorimi
publik i simboleve kombétare, etj.

Si pasojé e cénimit té drejtave té njeriut dhe té drejtave
té pakicave kombétare pér njé kohé té gjaté historike ka
ardhur deri te shthurja apo tkurrja e hapésirés
etnogjeografike, ndryshimi i strukturés etnike, imponimi
i gjuhés, arsimit dhe kulturés joshgiptare né dém té
ruajtjes sé identitetit kombétar té shqiptaréve né Mal té
Zi. Rrjedhimisht, nuk mund té mohohet asimilimi i
pjesshém apo mé i ploté i identitetit kombétar né kohé
dhe hapésira té caktuara.

Nén trysniné e faktoréve té ndryshém népér shekuj té
téré, njé numér i konsiderueshém i shqiptaréve né Mal
té Zi kané ndryshuar identitetin e vet kombeétar shqiptar
dhe jané béré myslimané, boshnjaké dhe malazezé. Né
vecanti shgiptarét e Plavés, Rozhajés, Tivarit dhe
Krahinés sé Kugit patén njé trysni t¢ madhe gé ua
démtoi dukshém substancén shqiptare. Prandaj, si
rezultat i kushteve té ndryshme té presionit politik,
ekonomik e kulturor, si dhe shpérnguljes né botén e
jashtme, sot shqiptarét né Mal té Zi jané njé popullsi
relativisht e tkurrur.

Sipas regjistrimit té popullsisé né vitit 2011, né Mal té
Zi né ményré té pérhershme jetojné rreth 5% shqiptaré,
respektivisht 4,91%. Shqiptarét né Mal té Zi jetojné né
pesé (5) komuna: Ulgin 70,65%, Tivar 5,98%,
Podgoricé 5,13% (ku mé sé shumti jetojné né zonén e
Malésisé me gendér né Tuz ), Plavé 18, 88%, Rozhaj
5,04%.

Identiteti kombétar i shqiptaréve né Mal té Zi
- ruajtja, shprehja dhe kultivimi —
(pjesa e paré)

Pas demonstratave té studentéve té Kosovés té vitit
1981 dhe pas viteve 1990, me fillimin e shpérbérjes apo
cthurjes té ish-Jugosllavisé me njé lufté t€ armatosur
ndérnacionale, né Mal té Zi éshté zhvilluar njé fushaté e
vérteté atishgiptare. Né kushte dhe procese té tilla té
valéve nacionaliste, respektivisht shoviniste, ka gené e
pranishme njé atmosferé e pasigurté dhe ksenofobe.
Standardet e pakicave kané gené té ngushtuara,
shqiptarét ishin té skajuar dhe té diskriminuar né téré
fushat e jetés dhe té punés. Me fjalé té tjera, interesat
dhe té drejtat e tyre kané gené té injoruara.

Tani, shikuar né pérgjithési, né Mal té Zi jané siguruar
supozimet normative dhe institucionale pér mbrojtjen e
té drejtave té pakicave kombétare, prandaj edhe té
shqiptaréve né Mal té Zi. Me kushtetutén e Malit té Zi,
neni 79 pjesétaréve té popujve pakicé dhe bashkésive té
tjera nacionale pakicé u éshté garantuar mbrojtja e
identitetit kombétar. Mali i Zi e ka dhe ligjin pér té
drejtat dhe lirité e pakicave, si dhe ligjin pér ndalimin e
diskriminimit etj. Mé tutje Mali i Zi i ka formuar dhe
disa institucione, sikurse jané: ministria pér mbrojtjen e
té drejtave té njeriut dhe té pakicave, fondi pér pakica,
gendra pér ruajtjen dhe kultivimin e kulturave té
pakicave, késhillat nacionalé té pakicave, etj. Aty éshté
dhe Institucioni i Avokatit té Popullit dhe sektori civil .
Natyrisht, téré kjo éshté e nevojshme, por jo dhe kusht i
mjaftueshém i sendértimit konsekuent té té drejtave té
pakicave né njéméndésiné konkrete, né fakticitet.
Meqgénése, problemi akoma ekziston né zbatimin e
normave kushtetuese e ligjore né praktiké, né dallimin
evident né mes té normave dhe njémendésis objektive.
Poblemi gendron né shkallén e zhvillimit té vetédijes
gytetare, t& vullnetit té vérteté politik dhe jo vetém
deklarativ, si dhe té kulturés juridike dhe politike pér
mbrojtjen e té drejtave té njeriut dhe té drejtave té
pakicave, sikurse jané shqiptarét né Mal té Zi. Prandaj,
né até sferé jemi akoma né njé gjendje deficitare.

Arsimi né gjuhén shqgipe ka njé réndési té madhe né
formimin dhe kultivimin e identitetit kombétar. Né
kohén e Principatés sé Malit t& Zi dhe té Jugosllavisé sé
vjetér kané gené té hapura njé numér i shkollave né
gjuhén joamétare né viset ku kané jetuar shqiptarét.
Shkollat pra kané gené né gjuhén sllave dhe si té tilla
kané ndikuar negativisht dhe kané gené faktor i
asimilimit té shqiptaréve.

(vijon)
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Shkruan: Broz Simoni, Shkodér/Shqipéri (zorbinomis@hotmail.com)

Broz Simoni, u lind me 26.01.1948 né fshatin Berdicé té rrethit té Shkodrés. Ka mbaruar fakultetin filologjik, dega gjuhé-
letérsi shqipe né vitin 1977. Ka punuar si mésues i késaj 1énde. Ai ka marré pjesé né hulumtime gjuhésore né terren pér
mbledhjen e fjaléve té rralla nga goja e popullit si dhe ka botuar romanin, ‘‘Mashtrim dhe ndéshkim’> (2003), pérmbledhjen
me “‘Anekdota e Barcaleta nga Nenshkodra™’, etj. Sé fundi ka gati pér botim librin‘‘Tregime dhe novela”’, si dhe ‘“Monografi
pér Zek Jakinin e Beltojés’’, <‘Rekujem pér Terenc Togin’’, etj.

Shqgipéria Etnike dhe padronét komunisté ateisté

(pjesa e treté)

Historikisht shqiptarét jané autoktoné né trojet e tyre
pagane. Konvertimet né fe té tjera i kané béré
vullnetarisht, sipas preferencave. G. Kastelan, né
“Historia e Ballkanit”, shkruan: “Pati né fillim vendosje
kolonésh nga Anadolli... kéta turg ishin myslimané. Por
pati edhe konvertime shqiptarésh... té cilét udhétarét i
cilésonin si “turg” dhe gé silleshin shpesh si té tillé...,
sepse besnikéria e tyre ndaj Islamit kishte béré qé té
zhdukej tek ata pérkatésia né grupe kombétare. ”

Nga té parét tané ne trashégojmé cilési pozitve dhe
negative té cilat ua 18mé si atavizma pasardhésve. Poeti
i Rilindjes soné kombétare, Naim Frashéri thoté: “Mos
thuaj se vdes njeriu, Se éshté fjalé cilimiu, Tek i biri
jetégjati Eshté fshehur i ati”. Kjo thénie e poetit
iluminist po shihet fare qarté tek qgéndrimet qé
milloshevigét e rinj, trashégimtar té karaxhigéve po
mbajné ndaj véllezérve tané té njé gjaku, kosovaréve.

Pér hir té sé vértetés, gérmojné né fondin e Shtabit té
Pérgjithshém  pér té pasqyruar saktésisht até qé
pérgojohet ndaj brigatave té ushtrisé nacional -
clirimtare né Kosové. Citojmé dosjen 447, Fondi i
Shtabit t& Pérgjithshém, Brigada e Pesté dhe e gjashté,
komisar Ramiz Alia: “Né bashképunim me divizionin e
treté e té njézet e dyté jugosllav, pasi kéta na
komunikuan  urdhérin... vumé né ndjekje té
reaksionaréve kosovaré Brigadén e 5 - té (Shevqget
Pecin)... Jané asgjésuar 68 ‘“reaksionaré". Pastaj si i
mblodhén gindra kosovaré, i mashtruan gjoja se do t'i
conin né "shtetin amé”. | tutén pak, i drejtuan nga
Shkodra, pastaj i ngjitén prap lart me tortura, i vrané
udhés e né Tivar... ” Késaj i thoné té tradhétosh e
shesésh interesat kombétare te armiku shekullor serb e
jo té akuzohen klerikét katoliké gé né unitet predikuan e
U pérpogén pér njé Shqipéri Etnike.

Njé mendimtar i madh ka théné: “Kush nuk do té
arsyetojé, éshté njé fanatik, kush nuk di té arsyetojé,
&shté njeri i marré, kush nuk do té arsyetojé, éshté njé
skllav. ” Ata gé kané béré historiné sikur futen tek
skllevérit. Nuk ka si té jeté né shérbim té armiqve njé
klerik katolik gé jep kushtrimin: “Cohi, o bij té
Skénderbegut, / turq e t'kshten&, mos t'u ndajé fejal /
CGohi e bini né fushé t'bejlegut, / tue gjimue ju porsi
rr'feja. ” Ishin Kklerikét katoliké gé ngritén zérin lart
népér diplomacité e Evropés dhe kryengritjet e
parreshtura té popullit shgiptar gé e detyruan
diplomaciné evropiane t'i véré gishtin kokés e ta shpallé
Shqipériné té pavarur. Ishte njé smiré e diktaturés pér
klerikét, té cilét kishin béré shumé mé tepér pér

Atdheun me motivin “Fe e Atdhe” se sa
pushtetmbajtésit e rinj.

Gjusti thoté: “Smira éshté vesi mé i prapé, mé i
turpshém gé ndyn zemrén njerézore. Smiréziu, duke e
paré veten mé poshté se té tjerét e duke mos pasur cilési
pér t'u lartésuar, si déshiron, jeton né njé lufté té
pérhershme me veten e té tjerét. ”

Citojmé: “postulatin” refren té€ paprovuar as nga autori
akuzues, as nga paraardhésit e tij, dishepull i té ciléve
éshté: “Njé nga krerét mé reaksionaré té katolicizmit,
Gjergj Fishta gé né vitin 1933 né Hagé do té deklaronte:
“E ta dijé bota mbaré se At Fishta s'asht ma shqiptar”.
Pér kété thénie té Fishtés qé gjoja e paska shprehur né
Hagé, akuzuesi sgaron né shénimet e tij se e paska
marré nga libri “Historia e Shqipérisé sé Re”, f. 11, me
autor N. lvanaj. Kjo akuzé njé refren i paskrupull i
kalemxhinjéve té diktaturés, i ngjan asaj képuce shkarpé
té hedhur né mes té rrugés si e pavleré, té cilén e kap njé
gen, e zhungullon dhe duke e kuptuar se éshté e
pavlershme, e hedh pak mé larg pér ta kapur ndonjé gen
tjetér i uritur... Me sa kuptohet, akuzuesi nuk ka njohur
ose nuk ka dashur ta dijé njé polemiké té Fishtés me M.
Ivanaj, ish Ministér i Arsimit né Qeveriné e Zogut, pas
Hilé Mosit, pér ¢éshtjen e mbylljes sé té gjitha shkollave
private me njé dekret té datés 23 prill 1933, ku thuhej:
“Shkollat private, ¢do kategori gofshin, qé kané veprue
deri sot, mbyllen." Shkolla e pater Gjergjit u mbyll dy
dité pas daljes sé dekretit, me 25 prill 1933. Fishta
pérlotshém tha: “Shqipnia le té rrnojé edhe pa ne”. Me
até dekret u mbyllén edhe shkolla té tjera private, si
shkollat private industriale té italianéve, shkollat
katolike té Shkodrés, Instituti Qirias, Instituti Kenedy,
shkollat e komunitetit muhamedan, etj.

Pér sa i pérket vargut gé cituam mé lart, ai éshté
shképutur nga konteksti i poezisé “Metamorfoza”, njé
poezi satirike botuar né pérmbledhjen e stirave té
Fishtés “Anzat e Parnasit”, botuar né vitin 19009.
Komentet e atij vargu jané béré nga studiues seriozé té
jetés e veprés sé Fishtés dhe nuk kemi ¢'té shtojmé mé
tej. Por duam té theksojmé se me até varg, smirézinjté
jané pérpjekur té shpifin e spekullojné pér té zhvlerésuar
meritat e Fishtés si atdhetar, i cili vikat: “Urral, po
djelm! Shqyptar kushdo ka le. / N'mos mujtet Shqyptar
me meté, Shqyptar thijé n'dhe! ” Ne, kur flasim pér
jetén e Fishtés duhet ta kuptojmé se flasim pér jetén e
Shqipérisé.

(vijon)
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Shkruan: Mr. Ndue Ukaj, Kosové (ndue.ukaj@gmail.com)

Ndue Ukaj, shkrimtar, kritik i letérsisé dhe publicist, u lindi né vitin 1977 né Stubéll t& Epérme té Vitisé.. Ka kryer
studimet pér letérsi dhe gjuhé shqgipe né fakultetin e filologjisé né Universitetin e Prishtinés, ku ka ndjekur edhe studimet e
magjistraturés. Njé kohé, ka jetuar né Suedi, ku ka ndjekur kurse té gjuhés dhe kulturés suedeze. Ka gené anétar i disa
redaksive letrare dhe gjithashtu anétar i disa manifestimeve kulturore. Po ashtu ka gené editor i revistés pér art, kulturé e
shoqéri “Identiteti” q& éshté botuar né Prishting. Eshté i pérfshiré né disa antologji t& poezisé shqipe, brenda dhe jashté
vendit. Poezité dhe tekstet e tij jané pérkthyer né anglisht, rumanisht, spanjisht, italisht dhe suedisht dhe éshté prezantuar
népér shumé revista ndérkombétare. Eshté autor librash me poezi dhe studime letrare. Ndérsa libri “Godo nuk vjen”’, u
laureua me ¢mimin kombétar “Azem Shkreli” pér librin mé te miré té botuar me poezi né vitin 2010 né Kosové. Ndérkaq
né Festivalin Ndérkombétar t&€ Poezisé, “Ditét e Naimit”, u laureua me ¢gmimin pér poeziné mé t&€ miré.

Kurthi i religjionit dhe historisé

Religjioni dhe historia, po mbesin dy kurthe, prej té cilave
nuk po s’arrijmé t€ shképutemi dot. Jané dy tema e
ligjérime, té cilat e dominojné debatin brenda kombit toné,
dhe pér té cilat, secili shqiptar, ka njésoj pérgjigje. Madje,
kéto dy tema, thuajse jané t€ vetmet, pér t€ cilat s’prajné sé
foluri gjithé shqiptarét e kudondodhur.

Mjafton njé gjest- sado i paréndésishém religjioz a historik;
njé deklaraté apo veprim-dhe e sheh se si turma té téré
kapérdihen dhe pérhumben né holliné e kétyre dy
problemeve dhe debateve pa fund. Dhe ec e guxo e thuaj se
kéto problem jané té paréndésishme, kur sheshazi shihet se
ato jené fundamentale pér kombin toné, sepse na joshin,
térheqin, tendosin, ndajné, pérgajné!

E kemi shenjtéruar tolerancé fetare, por ajo rezulton té jeté
larg asaj pér ¢ka krekosemi. Historiné nuk e kemi trajtuar
dhe s’e trajtojmé si duhet. Nuk jemi té zotét t&€ flasim
objektivisht pér té kaluarén, figurat historike, dhe pér
pasojé, nga pésimet historike, gjer tani, nuk kemi mésuar
asgjé.

Konsensusi i krijuar me mund, rreth formulés "Feja e
shqiptarit éshté shqiptaria” t& Pashko Vasés, tani lékundet
seriozisht. Identitet e fragmentuara ngrehin krye.

Kjo formulé magjike, e pranuar me konsensus nga gjithé
etérit e kombit- rilindés dhe t& mévonshém, té krishteré e
muhamedané, pér shekuj e dekada na ka josh&, mahnité
dhe ka ndihmuar emancipim dhe vetédijen kombétare. Né
saje t& késaj formule, kemi pérfituar kompromisin e
munguar dhe si rezultat, fituam pavarésiné kombétare, mé
1912, dhe shtetin e Kosovés, mé 2008.

Kété formulé besimi, e kemi pohuar me mburrje, duke e
lartésuar si flamur uniteti, mbi dallimet tjera, kryesisht
religjioze. Mirépo, viteve té fundit, gjithnjé e mé shumé,
shohim se si po shfaget njé refuzim i hapur ndaj formulés
Sé Pashko Vasés.

Dhe mbi té, ngrihen lart e mé lart, flamuj tjeré. Nganjéheré
fetaré. Tani kur shohim se si divergjencat rriten, pyetjet qé
vijné vetvetiu jané: Ku na shpie kjo gjendje?A jemi té
gatshém dhe té zotét té gjejmé tema té pérbashkéta pér
gjithé shqiptarét, nése e pérmbysim kété formulé?

A po hyjmé né njé postperiudhé, né raport me kété
formulé?

Kéto pyetje e dilema po béhen ekzistenciale; c¢éshtje
hamletiane. Gjithsesi, nuk mund té shmangemi nga pyetja:
Ku ka zanafillén kjo krizé identitare? Pér mendimin tim,
kété krizén e identitetit e kané shkaktuar dhe sajuar
bashibozuké té llojit t&¢ Haxhi Qamilit, me pretendimet se

mund t’i ndérrojné kahet e historisé. Tendenca e paré ishte
fragmentimi i identitetit toné, apo paragitja e njé identiteti
hibrid, té llojit as-as. U pasua me sulmet ndaj figures sé
Gjergj Kastriotit, dhe u vazhdua me tendencén qyqare pér
ndryshimin e historisé. Kéto momente, sollén “véllazéring”
me turgit dhe pasojat tani i kemi kéto shthurje, pér té cilat
po flitet. Mjerisht, né kété lojé u pérfshiné edhe shumé
intelektualé.

Dhe po guxoj dikush ta vé gishtin né plagét prej té cilave
Iéngojmé, kontingjenti i karagjozéve ngrihet né kémbé
kudo dhe aksh personi shpallet blasfemues, prishés i
tolerancés, harmonisé e c¢ka jo tjetér. Ndaj, thuaj se éshté
béré dukuri e pérditésuar té dégjohet, lexohet dhe
debatohet pér pérrallisje primitive té klerikéve gé mohojné
histori e kulturg; té historianéve gé pérbuzin historiné e
tyre né favor té simpative religjioze, kryesisht neoosmane.

Mjafton njé parade religjioze, si ajo e futbollistéve
shqiptaré, dhe ti e sheh se si krejt shogéria i ka syté atje,
flet e debaton pér até gjest, me njé zjarrmi e pezém té
papérshkruar.

Ky stad ku ndodhemi, i ka shkuar pér shtati politikés, dhe
ka sforcuar tejmase kété kasté kusarésh, qé me ligjérimin e
cektg, dijen e mangét dhe harbutéring, ka sforcuar
konjuktura shérbyese, duke e ¢’intelektualizuar politikén;
universitet duke i kthyer né fabrika ku prodhohen diploma,
institucionet e dijes, né garda ku mbrohen ideté e tyre té
cekéta.

Pér mirési dhe ide t& pérbashkéta, askush s’ka kohé.Pér
pasojé, turma  zhurmagjinjésh, pérdéllehen  para
politikanéve gé shpallin véllazéri me Turginé pushtuese.
Aty kétu- né kéto turma, gjen té tillé, gé zgjohen si
oksidental e bien si oriental. Kjo situaté, ka sforcuar
artificialisht njé kasté tekstshkruesish, gé né dallgét e
krizave identitare, pérplasen sa andej e sé kéndej, pa zéné
kurré vend diku. Ata prehén mé sé miri, kur ka zhurmé,
sepse zhurma shkon né favor té tyre.

E populli i mjeré, cka t& b&jé ai?! Ai s’ka ku t€ ushqehet
tjetér pérpos né kroin e helmuar gé e kané celur kéta
injoranté, té cilét flasin dhe pérrallisin pa pra. Pér ligjérime
tjera-diturore e racionale-njé heré pér njé here s’éshté kohé.
Eshté koha e atyre gé béjné zhurmé. Eshté epidemia e
zhurmés ajo gé ka rrémbyer si éshté mé zi kombin toné.
Mirépo, pérkundér gjitha tendencave, trilleve, njé gjé
s’mund t€ I€kundet: Identiteti yné kulturor éshté Europian,
dhe né kété piké, na défton historia dhe kultura. Ata gé
duan té sajojné apo mbindértojné identitete tjera mbi kété
identitet, béjné gafé.
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Shkruan: Mirash Ndrejaj, kryetari i BD té€ PSHDK né Zvicér (mirash.n@bluewin.ch)

Gama e ngjarjeve dhe zhvillimeve negative né Kosové, veq po shtohet

Fatkegésisht, parashikimet e méhershme se koalicioni
PDK-LDK, respektivisht Kryeministrat Isa Mustafa dhe
Hashim Thaci, nuk kané asnjé premisé pér té gené té
suksesshém, po del té kené gené té sakta. Realisht nuk
kishte se si té ndodhé ndryshe kur dihet se partnerét e
koalicionit ishin dhe mbetén kundérshtarét mé té egér
politik né vend, hiq kétu individé té caktuar nga té dy
“‘taborret’’, té cilét jané t& pérfshiré né rrjete té
ndryshme terroriste e kriminale.

Sukseset e késaj geverie jané fare t€ padukshme. Né
rastin mé té miré ato nuk jané mé negative se sa té
geverisé sé kaluar. Megjithaté, korrupcioni nuk ka rénje,
arsimi e shéndetsia vazhdojné té mbeten né gjendje té
tmerrshme, papunésia dhe varféria jané né rritje, bandat
me maska vazhdojné té terrorizojné dhe grabisin
qytetarét, procesi i hegjes sé vizave né stadin zero,
drejtésia vazhdon té jeté strumbullar i té gjitha
problemeve dhe ekonomia lévizé drejt zeros.

Té gjitha kéto gé ceka mé larté jané shgetésime reale
dhe rrjedhimisht del se popullit i ka mbetur vetém edhe
njé shpresé, e kjo éshté krijimi i Gjykatés Speciale.
Personalisht kam dyshimet e mia né singeritetin dhe
drejtésiné e késaj gjykate, kryesisht duke u bazuar né
disa zhvillime negative brenda dhe rreth personelit té
EULeXI-it.

Sidogofté, mendoj se ky éshté rasti i fundit pér
shpartallimin e krimit dhe krimineléve qé kané vraré e
uzurpuar gjithgka né Kosové. Prandaj mendoj se krijimi
i Gjykatés Speciale éshté domosdoshméri nése Kosova
déshiron té béj hapa para. Deri sa nuk zbardhen krimet e
shumta dhe nuk dalin para drejtésisé kriminelét, né
Kosové do té vazhdoj té sundoj Kjo gjendje e tendosur
dhe regresi ekonomik e politik.

Jemi déshmitaré se sistemi i drejtésisé né Kosové jo
vetém ka déshtuar por né shumé raste éshté rreshtuar né
njé linjé me krimin, duke heshtur dhe asgjésuar Iéndé té
ndryshme brenda godinave ku jané té vendosura té
ashtéquajturat ‘‘gjykata’’.

Té gjithé ata gé mendojné se Gjykata Speciale e démton
imazhin e Kosovés (edhe ashtu i shtriré pérdhe), jo
vetém gé e kané gabim, por rrjedhimisht rezulton té jené

pjesé e krimit, andaj girren duke u thirré né vlerat e
luftés sé UCK-sé me géllim t& kamuflimit dhe fshehjes
té sé vértetés.

Pérkundrazi, Gjykata Speciale e pérmiréson imazhin e
Kosovés né pérgjithési dhe t&¢ UCK-sé né vecanti, pasi
gé dihet tanimé botérisht se pikérisht kéta ‘‘patrioté’’
jané faktori kryesor gé e vé né sprové kété imazh.

Ne duhet t¢ mos jemi aq naivé por me vigjilencé té
pranojmé té vértetén e patjetérsueshme duke qené
déshmitaré té asaj qé krimi mund té infiltrohet edhe né
segmente tepér delikate, bile-bile edhe né kishé e
xhami, e pse pra té mos jeté e mundur gé brenda njé
numri aq té madh té pjestaréve té UCK-sé (shih listen e
veteranéve) té jené infiltruar elemente kriminale.

Vrasjet e figurave emblematike si: Ilir Konushevci, Ali
Ukaj, Xhemal Mustafa, Enver Maloku, Ismet Rraci,
Kol. Ahmet Krasnigi, Shaban Manaj, e shumé té tjeré e
vértetojné edhe mé shumé bindjen e dyshimit té bazuar.

Nuk duhet harruar as ekzistimin e té ashtéquajturave
““Lista té Zeza’’, pastaj vrasjet e pasluft€s dhe njé mori
krimesh ekonomike.

Shpresoj se do kemi edhe aktakuza pér krimet dhe
vrasjet e shumta gé i kané zéné frymén Kosovés sé
pasluftés.

Mé duket absurde dhe gesharake ideja pér themelimin e
njé¢ fondi pér té ju siguruar mbrojtje juridike té
akuzuarve eventualé. Nése veprohet drejté dhe vérteté
drejtésia e thoté fjalén e vet, té akuzuarit e mundshém
nuk kané nevojé pér ndihmé, ngase ata jané kryesisht
milionerét e pasluftés. Prandaj, me lehtési do i
pérballojné shpenzimet pér mbrojtje juridike.

Shpresoj se deputetét jané té vetédijshém pér té gjitha
kéto dhe do votojné njézéri pér drejtésiné e vonuar. Né
té kundértén, té gjithé ata deputeté qé votojné kundér
krijimit t¢ Gjykatés Speciale do t& mund té
konsiderohen se jané pjesé e krimit dhe vota e tyre do té
mund té lexohet si voté “‘pro’” krimit dhe vrasjeve.
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Shkruan: Anton Marku, M.E.S, MA, Vjené/Austri (Anton.Markul@gmail.com)

Fytyrat e politikanéve

Njé shkrim pér ata gé mund té vendosin si do té duket e nesérmja joné, pér ¢ajin e rusit dhe vezét e skuqura...

Prolog

Pér diké politika éshté arti i sé (pa)mundurés. Pér disa
mjet pér realizimin e géllimeve gé i kané parashtruar
vetes, mé shpesh si ambicie personale se sa vizion
kolektiv. Té tjerét e kuptojné si profesion. Njé numér i
madh i njerézve e lidh me privilegje gé ajo mund té
sjellé. Té pakté jané ata gé e identifikojné politikén me
mision fisnik né shérbim té njerézimit.

E pérbashkéta éshté se ajo paraget njé veprimtari
publike gé synon pérmirésimin e jetés sé gytetaréve
dhe sigurimin e parakushteve pér page, zhvillim dhe
mirégenie shogérore, si né nivelin lokal ashtu dhe né
até global. Né kété kuadér, bartésit e politikave jané ata
gé ato i ideojné, dizajnojné dhe zbatojné, pra
politikanét. E vet ata kané pérceptime té ndryshme pér
sa i pérket asaj gé thoné dhe gé béjné. Kryesisht jané
disa tipa t& kétyre ‘‘specieve t& vecanta‘‘, ndér t€ cilét
mé té shpeshté jané ata g8 do té mund té
klasifikoheshin né katér grupe.

Politikanét me njé fytyré

Qé si fémijé dallohen me prirje pér té ndihmuar dhe
gené shembull i miré pér té tjerét. N& moshén e rinisé
arrijné té zgjidhen népér forume rinore, gofté té partive
politike apo shogatave jogeveritare. Pérfundojné
studimet, punésohen dhe béhen emra té respektuar né
shogéri. Duke pasur sukses né fushat né té cilat jané
angazhuar, nuk ndalojné sé marri pjesé né seminare e
konferenca né shkollat dhe akademité politike té
partive né programin e té cilave besojné. Ngadalé por
sigurt ngjiten shkalléve (jo me ashensor) té hierakisé
partiake. Né fillim né késhillat e lagjeve, pastaj té
qyteteve, pér té vazhduar me kuvendet e provincave e
deri tek postet e té pérzgjedhurve si deputeté né
parlamentet nacionale apo dhe né geveri si ministra, té
udhéhequr nga motoja “‘t€ 1émé botén mé miré se sa e
kemi gjetur’’. Pérgjegjésia dhe llogaridhénia nuk éshté
fjalé e huaj pér ta. Ata mé shumé shtrojné pyetje se sa
japin pérgjigje, jané avangardé gé u prijné procesve
dhe ndryshimeve pozitive né shogéri. | drejtojné turmat
dhe nuk i pasojné ato. Paragitja e tyre numérohet ndér
fenomenet mé t& mira gé kané mundur té ju ndodhin
shteteve ku kané lindur. Ata i ziejné vezét aty ku duhet,
jané armiq té pérbetuar té gjitha ideve totalitare dhe
béjné mé shumé puné praktike se sa intelektuale apo
akademike, me bindjen se shkrimi i ‘‘vargut’ apo
“‘rreshtit’” mé t&€ mir€ t€ tyre edhe mund t€ pres.

Ky tip i politikanit zakonisht haset mijéra kilometra
para dhe larg nesh. Né kontinentin e vjetér kryesisht né
rajonin e Skandinavisé, por edhe né disa vende tjera
pérreth, aty ku té gjithé jané nén ligjin, askush mbi té,
dhe ku gjyqgésori éshté pushteti mé i fugishém né shtet.

Politikanét e paftyré

Karakteristika kryesore e kétij lloji té politikanit éshté:
Sa mé i paftyré ag mé “‘fagebardhé’’ para partisé e mé
““fagegri’> para elektoratit dhe oponentéve politiké.
Para se té dalin né foltore lexojné ‘‘analizat’’ e fundit
té komentuesve té fageve té gazetave elektronike pér té
matur ‘‘pulsin’’ e masave. Pér ta patriotizmi éshté buké
e pérditshme. Nuk jetojné pér té por nga ai. Né
ambientet ku ata veprojné, né partité e majta ka mé
shumé konservatoré se sa ‘‘proletaré”” e né kampet
djathtise shumicén e pérbéjné socialdemokratét e
“‘zinj”’. Jané largpamés té shpifur gé ngujohen né té
kaluarén dhe nuk e nuhasin té ardhmen. Pérderisa
udhéve té botés enden me vezé té thyera né xhep,
instrumenti i komunikimimit té tyre me popullin jané
premtimet, té cilat i ndajné mé shpesh se komplimenet,
me betimin se premtimi mbetet (vetém) premtim.
Pérndryshe pérmbajné tipare té mélmesave: pérzihen
né gjithcka. Pér nga pasuria edhe mé i varféri ndér ta
éshté milioner. Ky tip i politikanéve dominon skenén
publike né Ballkan dhe gjithandej ku mungon tradita
dhe kultura demokratike.

Politikanét dyftyrésh

Ata i urrejné si martesat e pérziera ashtu dhe té gjinive
té njéjta. Pra, shtohen vetém brenda grupit té llojit té
tyre. Nga dashuria e madhe pér pasurité néntokésore té
vendlindjes kané krijuar njé organizaté joformale
mbaré-kombétare gé quhet ‘“Migét e Néntokés’’ e cila
vepron nén slloganin ‘té€ béra njé shérbim qé té ma
kthesh até me njé shérbim tjetér. Sa mé paré ag mé
miré>’. Né botén e tyre kontaktet i b&jné ligjet dhe jo e
kundérta. Hobi i tyre kryesor éshté zierja e vezéve né
ujé té ftohté. Respekti pér emrin nuk u mungon Kurré.
Shpesh ndalen dhe pa turp i heqin kapelen vetvetes. |
admirojné revolucionet, sidomos ata té rrugéve, por
sapo gjenden né pushtet turmat i konsiderojné tufa té
pa-orientuara gé duhet drejtuar syté dhe mendjen, e
besa dhe kurrizin, mundésisht edhe me kérbag. Ditén
““b&jné dashuri’> me lindjen, natén i ‘‘dorézohen”’
peréndimit. Koten me ¢aj rusi né Bosfor, darkojné
fushave té Andaluzisé e méngjesin e hané pértej
Atlantikut. (Eshté sa e dhembshme aq dhe e tmerrshme
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kur sheh se i kombi mé pro-amerikan né Evropé, né
gytetin e besélidhjes sé vet nacionale, valvit flamuj té
njé€ shteti t€ huaj ‘‘mysafir’” 500 vjecar dhe i duartroket
deklaratés ‘“Turqia éshté deri né Prizren’’ Sic!).

Kéta jané aq fleksibil sa gé pas ¢do cikli zgjedhor, nése
ju jepet mundésia apo béhet oferta, ndrojné idealet,
parimet dhe principet (nése i kané pasur ndonjéheré).
Ata jané e kegja mé e madhe e shteteve gé kané
fatkeqésin€ t’i kené, disa né ‘‘gji’’ e disa né ‘“‘qafé’’.
Ky éshté lloji mé i pérhapur i politkanéve né hapésirat
shqiptare sot.

Politikanét me shumé fytyra

Ata gjithcka e béjné nén mashtrimin perfind me sfond
““Ne ju sjellim t€ ardhmen. Nése ju pélgen e mbani,
nése jo e ktheni mbrapsht’’. Thuajse jeta nuk éshté mé
shumé se njé fragment. Hap pas hapi shndrrohen né
prostituka fjalésh, gé né kundérshtim me té gjitha
rregullat e etikés zgjedhin dhomén e fjetjes me pamje
nga rruga. As vet nuk e besojné se sot po jetojmé mé
miré se nesér. Por, nuk heqin doré nga demagogjia e
manipulimit t& cilén e njohin mé miré se kémishén né
trupin e pérkulur e plot njolla. Pasi qé pothuajse
asnjéheré nuk gjenden né(n) hije, kéta zakonisht i
skuqin ‘“vezét’’ né diell.

Kéta jané politikanét “‘né ardhje’” né viset shqiptare.
Atyre i takon “‘e nesérmja gé lind sot’’. Profesionin e
kané mésuar dhe pjekur nga paraardhésit e tyre, e
tashmja joné e ndritur-politikanét me dy fytyra. Kéta
do jua kalojné té paréve né cdo aspekt. Se ku do ta
zbarkojné kombin pas 20 viteve véshiré té thuhet. Njé
éshté e sigurté: spirancén do ta ngulin thellé. Né baltén
gé edhe mund té jeté edhe mund té mos jeté e tyre.

Epilog

Shogéria joné gjendet né€ nj€ fazé kalimtare, nga ‘‘mé
miré se nesér’” né ‘“‘mé keq se dje”’. Armigét e
djeshém na ulén dinjitetin si shqiptaré. Sot ‘‘kuadrot
autoktonte’” po na e ulin dinjitetin si njeréz. Pér shkak
té politikave shkurtpamése e t& mbrapshta té
politikanéve vendas Evropa ende i mban té mbyllura
dyert pér ‘‘evropianét e rinj”’. Njé lévizje qytetare,
andej dhe kéndej guréve, e llojit t&€ ‘‘Rilindjes’” apo
“‘Rizgjimit** do té mund té prodhonte politikané té tipit
té paré, atyre me njé fytyré. Té veten. Pérndyshe rruga
e ‘‘evropianizimit’’ t& kombit toné doemos do té kalojé
pérmes ‘‘ballkanizimit’’ té tij. E Ballkani arriti ta béj
até gé nuk i doli pér dore asnjé rajoni tjetér né boté: -ta
kthej rrotén e histories. Mbrapsht. Pér sé paku njé
cerek shekulli.

Megjithaté, Kosova ka (dhe pak) shpresé. Vet ajo éshté
shpresa.

Latinét e vjetér do té thoshin ‘‘fola dhe e ¢lirova
shpirtin®’.

P.S: Cdo rastési me politikanét aktualé éshté e
géllimshme. Respekt pér pérjashtimet, e gé jané té
rralla. Shumé té rralla.

Burimi:
politikaneve/

http://www.kosova-sot.info/opinione/9450/fytyrat-e-
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né forume té ndryshme.

Shkruan: Fatbardha Demi, Tirané (fatbardha_demi@yahoo.com)

Gazetare dhe studiuese e pavarur né fushén e historisé. Materiali qé gjendet mé poshté éshté studim qg trajtohet pér heré té
paré nga albanologjia dhe né vijim t& studimit tjeter ‘‘Rruga e zbulimit t& emrit t& besimit pellazg dhe t&é vashés krahé
shqiponje” qé éshté mbajtur né kuvendin e dyté t€ pellazgeve, né Tirane né vitin 2012 dhe materialit ‘‘Si u nderua BESA
shqiptare né tempujt e faraonéve”. Krahas kétyre studimeve, Fatbardha Demi ka publikuar shkrime té shumta pér temat
historike, té politikés sé dités, mbi origjinén e gjuhés shgipe, tema shogérore, mbrojtjen e pasurisé arkeologjike, etj, e té
cilat jané botuar si né gazetat e Tiranés edhe né ato elektronike né gjuhén shqipe né Gjermani, Suedi, Ameriké, Itali si dhe

Héna dhe dielli, simbole kultike né dy kokat e shgiponjés pellazge
(pjesa e teté)

Pelasgeté kishiné nje besé te bukur’ e vjershétore. Besonin gjithe shenjat’ e natyrés e trupet’ e gjellit; i faleshiné djellit,
henés, yjevet té médhenj, qiellit,revet,eresé,detit e té tjerave. Kjo besé, qé thuhet “mythologji” eshte bes’ e té parévet

prindér tané, pelasgvet (Sami Frashéri)

Pérse besimi i paré ka géné hénor dhe jo diellor?
Sipas Marija Gimbutas, né gjetjet e shumta
arkeologjike, Hyjnesha zanafillore né besimin e njeriut
primitiv, nuk ishte shprehje e femrés riprodhuese, si¢
ndodhi pas fillimit t& bujgésisé, dhe as ai i mémésiseé.
Duket mé bindés trajtimi i Hyjneshés (Dea) si té
plotfugishme mbi Jetén, Vdekjen dhe Rigjenerimin
(rilindjen), tre fazat e kudo-ndodhura té Natyrés.*

Faktori kryesor gé ndikoi né lindjen e kultit t& adhurimit
té Hénés dhe lindjes sé besimit té paré-atij hénor
(sellenizmit)- ge ndryshimi ciklik i formés sé saj. Sipas
studiuesit M. Eliade, njeriu primitiv vérente se Dielli
nuk pésonte ndryshim né pamjen e tij, pra ishte statik,
ndérkohé qé Héna cfagej heré e ploté, heré e
pérgjysmuar apo vetullore dhe Kishte neté kur nuk dukej
fare, pér t'u ¢faqur natén tjetér pérséri e pérséri... Pra
ishte dicka gé ndryshonte pérjetésisht, ishte njé objekt i
“gjall€”, né 1évizje.

Kjo lévizje e formés sé Hénés né tre faza, ishte e
ngjashme me jetén e njeriut (lindja-maturia-vdekja) dhe
pérfagésonte botén e pavdekshme sepse rilindte né
vazhdimsi.? (36) Né traditén e popullit toné gjejmé
“rilindjen” mbas vdekjes, té pasqyruar tek figura e
shqiponjés (shpendit kultik i Hénés): “N& njé festival
folklorik zonal, njé i moshuar nga Mérturi i Gurit (Puké)
paragiti njé valle gé imitonte shgiponjén né momentin e
mbarimit té jetés. Me levizjet e valltarit, duke dridhur
gjithé trupin dhe krahét hapur, tregohej se si shgiponja
vdes dhe ringjallet pérséri...”®

Ndryshimet gé pésonte Héna, sollén lindjen e mitit té
saj: Njeriu primitiv kur vinte nata, vézhgonte i
mbérthyer nga kurreshtja, Hénén ngjyré argjendi
rrethuar nga dritézat e shumta e té vogla (yjet) né giellin
e natés . Ajo ishte gjithmoné aty lart, shogéruesja e tyre
e pandarg, dhe me driten e saj té zbehté, nuk linte té

! 316 Marija Gimbutas “Il linguaggio della Dea” Venexia, Roma,
2008
2

www.paxpleroma.it/.../Trattato_Storia_Delle_Religioni_Mircea_Eliad
e.pdf
% £23 Jaho Brahaj “Flamuri i Kombit Shqiptar” 2007

zhdukej njeriu dhe natyra pérreth tij nga terri i natés.
Prandaj ajo ishte mikeshé e tyre dhe kur pérgjysmohej
apo hollohej shumé, ata shqetésoheshin dhe mendonin
se mos e hante ndonjé pérbindésh (gjarpri-bolla) kur
largohej dhe shkonte nén toké, sipas imagjinatés sé tyre.
Emri i Hénés, vjen nga rrénja shqipe “ha” (ajo sé cilés i
hané anén-Hana). Shqiponja, pérfagésuesja e Krijueses-
Drité, i sulej gjarapérit pér t&€ mbrojtur fémijén e vet
(Hénén).  Shqgiponja  -véren Jaho  Brahaj-sipas
mitologjisé pérfagéson fuqiné e Drités, gé lufton kundér
fugive té errésirés néntoksore, e simbolizuar me
gjarpérin...n€ monumentet e lashta t& arkeologjis€, té
dokumentuara né té gjithé truallin Ilir e mé gjeré,
paraqjitet lufta e shgiponjés me gjarpérin®. *

Mendoj se emri “Sellena” éshté i mé vonshém se sa
“Héna”. Si¢ dihet, né zanafillé t€ miteve pellazge,
hyjnité ishin dukuri t& natyrés (Qielli, Uji, Toka, Dita,
Nata, etj) por té pa pasgyruara si figura. Shumé mé
voné, forcat dhe dukurité natyrore morrén pamjen
njerézore, duke u emértuar Hyjni dhe Hyjnesha. Kété e
déshmon edhe fakti, se né gjuhén pellazgo-shqipe, emri
mbeti né formén e tij mitike zanafillore, kurse né
greqisht e ka emértimin nga Peréndesha “Sellena”
(Seleni), i véné nga shkruesit e lashté fetaré, qé hartuan
gjuhén priftérore greke dhe shpreh njé fazé mé té
vonshme té besimit.

Ky fakt déshmon se gjuha pellazgo-shqipe éshté gjuhé
zanafillore, q€ studiuesit i emértojné “gjuhé natyrale”
dhe éshté mé e lashté se greqgishtja dhe latinishtja, gé
nuk pércaktohen si té tilla.

Edhe emri i Diellit e ka burimin nga ai i Hénés.
Studiuesi M. Eliade pohon se né Rodi, “gjaté festimit
kushtuar Halieia-s (Diellit) éshté afruar njé karrocé me
katér kuaj... ky emér vjen nga “halios” , qé éshté forma
dorike e emértimit Helios (Diellit)”. (Holmberg ,,Die
religiésen Vorstellurgen der altoischen Vélkern ).°
(vijon)

* f13 Jaho Braho (po aty)
® f111Mircea Eliade (po aty)
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Shkruan: Gjon Keka, Graz/Austri, politolog dhe doktorant

Me rastin e pérvjetorit té 610-té té lindjes sé Gjergj Kastriotit

Me 6 maj 1405 é&shté dita né té cilén ka lindur né atdheun arbnor evropian
njé prej bijve té tij mé té médhenj dhe mé fisnik. Késhtu 610 vjet mé paré
lindi Gjergj Kastrioti. Lindja e tij thuhet se éshté shogéruar me shenja té
mrekullueshme, gé nénkuptonte se pér arbnorét do té keté shpresé, shpétim
dhe njé té ardhme té lavdishme.

Ndérkag Gjergj Kastrioti ishte njé nga personalitetet mé t& famshme né
historiné e asaj kohe, njé trim i pashoq dhe njé person i talentuar e vizionar.

Ai ishte djali i katért i mbretit té Arbérisé, Gjon Kastriotit. I marré peng né
oborrin e sulltanit ai kurré nuk e harroi atdheun gé la prapa dhe familjen e tij.

Rritja e tij e ngadalshme por e sigurté ishte rritje pér kthimin e shpresés dhe
shpétimit té Shqipérisé.

Ai nuk e hogi kurré nga zemra dhe mendja atdheun e tij. Ai bénte projekte
dhe kishte ide té médha se si té arrinte tek atdheu i tij njé dité pér té ¢liruar
dhe udheéequr né rrugén e etéreve té tij. Dhe ajo ndodhi me ri-kthimin e tij
té fugishém me 1443 dhe rivendosjen e gjérave né vendin e vet.

Ai kishte lindur pér ta shpétuar atdheun e tij. Ai nuk i donte lajkat dhe
pozitat gé sulltani i kishte ofruar,.

Dua té nénvizoj se Gjergj Kastrioti ka lindur jo rastésisht dhe i rrethuar me
mrekulli, sepse lindja e tij pérbénte njé porosi té garté pér té gjithé, e mbi té
gjitha pér pushtuesin turk se Shqipéria nuk éshté njé vend i askujt, por njé
vend ku lindin trima dhe shpétimtar té tij.

Keéshtu gé lindja e Gjergj Kastriotit me 6 maj té vitit 1405 ishte dhurata mé e
Madhe gé Zoti i ka dhéné kombit arbnor gé nga zanafilla e tij. Ai éshté
krenaria dhe lideri e heroi i papérséritshém i shtetit té Arbérit , avokati dhe
ideatori i bashkimit té kombeve evropiane.

Até e kané shogéruar gjithnjé
fama, triméria, zelli, urtésia.
vizioni dhe lidershipi sepse
mblodhi rreth vetes té gjithé
arbnorét pér ta mundur té kegen
gé vinte nga pushtimi osman dhe
ai sé bashku me bashkatdhetarét
e tij luftuan deri né fund té jetés
dhe mbrojtén vlerat, kulturén,
identitetin dhe téré civilizimin e
pérbashkét té familjes evropiane.
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(gjon_berisha@yahoo.com)

angleze dhe kroate.

Shkruan: Prof.ass.dr. Gjon Berisha, Instituti i Historisé “Ali Hadri” — Prishtiné/Kosové

Gjon Berisha u lind mé 25 janar 1975 né Gjakové (fsh..Brekoc). Shkollén fillore dhe t& mesme i kreu né vendlindje. Gjaté
viteve 1996-1999, studioi né Fakultetin Filozofik-Dega e Historisé, kur né vitin 2008 né po kété Universitet mbaroi
studimet posdiplomike pér Histori Mesjetare. Né fund té vitit 2009 ka mbaruar studimet posdiplomike né Universitetin e
Zarés (Kroaci). Né janar 2014, ka mbaruar studimet doktorate né Qendrén e Studimeve Albanologjike né Tirané, dhe ka
mbrojtur gradén e doktorit té shkencave té historisé mesjetare, nén drejtimin e prof.dr.Péllumb Xhufit. Nga gershori 2012
punon né Institutin e Historisé “Ali Hadri” n€ Prishting, ku aktualisht &éshté shef i Departamentit pér Studime Mesjetare.
Pér dhjet vite ka punuar né Bibliotekén Kombétare t& Kosovés; né kolegje private si mésimdhénés i gjuhés latine dhe
historisé. Eshté pjesémarrés né disa simpoziume e konferenca kombétare e ndérkombétare. Ka botuar katér libra
monografike dhe me dhjetéra studime nga fusha e mesjetés, kryesisht nga historia kishtare, t& botuara né gjuhén shqipe,

Kisha katolike né jetén e shogérisé mesjetare shqiptare
(pjesa e paré)

Prifti diplomat dhe luftétar

Princérit dhe feudalé territorial nuk mbanin vetém
shpurat e tyre té armatosura, por edhe njé grup
personash civilé, shkrues e Kleriké, t& cilét pérbénin sé
bashku me disa fisniké& oborret arbérore. Komunikimi
me shkrim dhe pérfagésimi diplomatik e ndérmjetésuese
me princat e tjeré dhe republikat e Raguzés, Venedikut
dhe Papatit ishin kryesisht né duart e klerikéve arbéror.®
Para se gjithash, pérfagésimi diplomatik i pushtetit laik
nga ana e klerit ishte njé fushé kjo ku ¢moheshin shumé
cilési té tilla si: erudicioni, inteligjenca, pérmbajtja,
gjakftohtésia, besueshméria, gé ishin karakteristike pér
njerézit e fesé. Ndaj ishte e kuptueshme gg, né shek.
X1V, té gjithé princérit e sundimtarét shqgiptaré ua
besonin misionet delikate diplomatike brenda dhe jashté
vendit ipeshkvijve e abatéve té ipeshkvive té tyre.

Shérbimet e klerikéve arbéroré i vlerésonin si té ¢gmuara
edhe mbretérit serbé, anzhuiné apo qeveritarét
veneciané, gé i mbanin ata vazhdimisht prané vetes né
cilésiné e késhilltarit ose té emisarit pér céshtjet
arbérore.

Njéri ndér kéto personalitete ishte argjipeshkvi i Tivarit,
Marin Zare (1291-1307), me origjiné nga njé familje e
njohur bujare nga Tivari, i cili pasi u zgjodh né postin e
argjipeshkvit té Tivarit mé 1301, provoi té jeté njé
personalitet shumé mbizotérues, i cili jo vetém gé kishte
mbéshtetjen e Selisé sé Shenjté, por ishte edhe njé
personalitet i preferuar i sundimtaréve laiké,’ duke
shérbyer edhe si ambasador i mbretérve serb Stefan
Dragutinit, Uroshit Il dhe nénés sé tyre, Helenés me
Papén dhe mbretér té asaj kohe, si¢ ishte rasti me veté
mbretin e Bullgarisé. ®

Té tilla misione kryenin edhe ipeshkvijté e Shkodrés
(Shtjefni 11, mé 1306 dhe 1318; Pjetri 1I, mé 1320 dhe
ipeshkvi Marku 11, mé 1348), si funksionaré fugiploté té

® N. Jorga, Notes et extraits pour servir & I'histoire des croisades au
XVe siecle, Volume | Paris: Ernest Leroux , Bucurest: I'Academie
Roumaine,1899, p. 113.

M. IypxoBuh, Asumworncke nane u cpncke 3emme, loxapesan 1934,
p.18.

®Theiner, Monumenta Hungaricam I, dok.607; Acta Albaniae I, 514,
531, 547, 552-554, 581, 582; gufﬂay, “Kirchenzustiande”, 214, 242.

mbretérve serbé.® Nijéri nga ipeshkvijté e Shkodrés
paragitet né Venedik né vitin 1394, si i dérguar i Gjergj
Balshés Il, kurse pér té njéjtin géllim, mé 1402 e
pérdoré edhe argjipeshkvin e Tivarit® dhe até té
Drishtit; gjaté bisedimeve me papén Nikollén e V, pér
kalimit né ritin katolik (1368-1369), Balshajt e kishin
pérdoré ipeshkvin e Shasit, Pjetrin; si diplomat Zakariajt
pérdornin shérbimet e ipeshkvit té Sapés,’ Pjetrit, i
quajtur i “Zakarisé”'?;  pér Dukagjinét ipeshkvi i
Lezhés, pér Topiajt ipeshkvi i dominikan i Vregos,
Johannes [Gjon] de Golinis dhe ai Durrésit (Dhimitér
Nesha, 1392),'* pér té vené e Balshés IlI, Komnené
Balshén e Vlorés ipeshkvi i Arbrit, pér Shpatajt
peshkopi i Janinés. Po ashtu, si ndérmjetésues prané
Venedikut né emér té fisnikéve arbéror Zakariajve dhe
Joniméve, gjaté tetorit (mé 7-12 tetor) té viti 1400 u
paragit frati Nikolla nga Shkodra (fratri Nicolaus de
Scutaro ordinis Minorum), etj.**

Pérdorimi i shérbimeve té Klerit né diplomaci dhe
marrédhénie me shtet tjera, ishte njé praktiké e njohur
edhe nga i ati i Skénderbeut, Gjon Kastrioti, mbasi edhe
ky, si¢ del nga njé akt venedikas gé mbané datén 17
gusht 1428, kishte dérguar prané Senatit t& Venedikut
dy ambasadoré: priftin katolik me emrin Admorati dhe
priftin ortodoks, Dhimitrin, i cili si¢ thuhej, e njihte miré
gregishten.'®

Megjithaté, ky aktivitet i klerit, vijen né shprehje
vecanérisht né kohén e Skénderbeut, luftétarit dhe
mbrojtésit té krishterimit dhe té kulturés peréndimore,
gjaté periudhés njézetepesévjecare.’® Né burimet e
kohés, kéta burra, té cilét zévendésonin, pérfagésonin

° Theiner, Monumenta Hungaricam I, dok.734; Acta Albaniae 1, 580,
687.
19 Jorga, Notes et extraits I, 115.
™ |bid., 125; Sufflay, “Kirchenzustinde”, 243.
2 llyricum Sacrum VII, 276.
13 jubi¢, Listine 1V, dok.427; Acta Albaniae 11, 496.
¥ N. Jorga, “Notes et extraits por servir & I’histoire des croisades au
XVe siécle I (IV Documents politique)”, Revue de I'Orient latin 4
(1896), 235-236; Acta Albaniae 1l, 659-660; Sufflay,
“Kirchenzustidnde”, 281, shén.1.
15 “Hec sunt que fuerunt translata de greco in latinum per dominum
Admoratum et preshiterum Dimitri, ambaxiatores magnifici domini
Yvani Castrioti...”, Jorga, Notes et extraits I, 474; Panouuh, Bypah
Kacmpuom Crendepbez, dok.5.
16 A. Fishta, “Skanderbegu e Frangeskajt”, Hylli i Drités, 7-8 (1930),
366-376.
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dhe késhillonin Skénderbeun jashté shtetit té tij, jané
lehté t& kapshém. Kéta jané doré e djathté né zbatimin e
politikés anti-turke t& papéve né kété kohé. Me kishén
do té ndodhte pashmangshém i njéjti zhvillim si me
shogériné laike arbérore veriore, e cila po aty rreth mesit
té shekullit XV hoqgi doré nga ¢do géndresé kundér
sundimit venedikas. Ndryshe nga kisha ortodokse, e cila
u ishte pérshtatur né ish-hapésirén bizantine dhe né
mbretériné nemanjidé, géndrimi politiké i kishés
katolike ndaj marshimit turk drejt Adriatikut ishte i
garté.'” Kisha katolike dhe pérfagésuesit e saj refuzuan
¢cdo kompromis dhe morén rol udhéhegés né mbrojtjen e
bregdetit Adriatik kundér ushtrive osmane. Ashtu
sikurse dhe né shekullin XIV Klerikét i siguruan botés
fisnike arbérore marrédhénie diplomatike me shtetet
italiane. Né veté Arbériné ata pérkrahén té gjitha
pérpjekjet mbrojtése té zotérinjve té krishteré. Ndaj dhe
osmanét te kleri katolik shikonin njé nga armiqté e tyre
mé té rrezikshém dhe béné ¢mos pér ta shkatérruar
infrastrukturén kishtare.™®

Aktiviteti diplomatik i Klerit, pérballé pushtuesve, duhej
té vihej né veprim sé pari né pajtimin ndérmjet
princérve arbéroré, pér té krijuar kushte gé té shkohej
tutje. Pikésépari Skénderbeu dhe Leké Dukagjini,
duheshin pajtuar sérish. Pér kété mision, me bekimin e
papés Nikolla V, u caktua Pal Engjéllin, prej dy vjet e
gjysmé ipeshkév i Drishtit, i cili, sic e pérshkruan
Farlati, mé miré se kush, e njihnin ményrén e jetesés
dhe mentalitetin e malésoréve, ndaj e kishin mé lehté se
gjithé té tjerét pér t& komunikuar me Skénderbeun dhe
Dukagjinin.*®

Né fushén e partnerizimit té jashtém, njé sinjal
pozitiv erdhi nga Roma, qé mé 22 dhjetor 1445. Papa
Eugjeni IV eméroi Pal Engjéllin ipeshkév té
Drishtit,® veprim i cili do t& promovonte ndjeshém
marrédhéniet me papén né fushén Kkishtare dhe
diplomatike.

Q& mé 20 gershor té vitit 1447, Papa Nikolla V dérgoi
frangeskanin Antonio de Oliveton si “nunc té Selise
Apostolike né viset e Arbérisé dhe Dalmacisé” (ad
partes Albaniae et Sclavoniae), g¢ mund té jeté edhe
nunci i paré apostolik gé vjen si i tillé zyrtarisht né
Arbéri, me porosi gé té bénte ¢mos pér té bindur
besnikét e krishteré t’i jepnin mbéshtetje luftés kundér
turqve té drejtuar nga Gjergj Kastrioti Skénderbeu.?

" Acta Albaniae Veneta XLIl 3216; XIV 3352; Schmitt, Arbéria
venedikase, 578.

'8 panonnti, Bypal Kacmpuom Crendepbez, dok.146; 184.

¥ Hlyricum Sacrum VI, 240.

2 statutet dhe urdhéresat, 83.

2l N& Breve ndér té tjera thuhej: ... nostrum et Sedis apostolicae
Nuncium, ad praesens mittimus, cupientes illas tibi iacere
concessiones, in quarum vim christifidelibus carum partium tu possis
gratiorem reddere ac utiliorem... Caeterum, quia cupimus dilecto
filio, nobili viro Georgio Castrioto, Domino in Albania, a fidelibus
christianis favores et praesidia praestari adversus Turcas...”,
Bullarium  Franciscanum  continens  constitutiones, epistolas,
diplomata Romanorum pontificum Eugenii IV et Nicolai V ad tres
ordines S. P. N. Francisci spectantia. Collegit et edidit Fr. Ulrichus
Hintemann O.F.M. lector iubilatus. Nova Series. Tomus I. (1431-
1455). Ad Claras Aquas (Quaracchi), MCMXXIX, dok.1071, f. 540;

Né njé breve (bullé papnore) té léshuar mé 12 korrik
1447, té cilén ia dorézoi nuncit né fjalé, Papa e
pérgézonte Skénderbeun pér luftén me sukses qé po
zhvillonte kundér turqve; e cilésoi até “atlet shumé té
forté né mbrojtjen e besimit té drejté (orthodoxae fidei
fortissimus athleta). Ky mund té jeté akti i paré zyrtar i
me té cilin Selia e Shenjté hyri né marrédhénie me
Skénderbeun.

Qysh mes viteve 1446 dhe 1450 ndérmerr abat Lazri
legata té réndésishme né Romé, Napoli dhe Burgund.
Gjaté vjeshtés sé vitit 1447 njé abat katolik, i aférm i
Skénderbeut, ndérmjetésoi me Napolin. Ai Kishte
porosi nga shefi i tij qé té merrte angazhime prané
oborrit napolitan né lidhje me fushatén gé po
pérgatiste Janosh Huniadi dhe kryqgtarét tjeré kundér
osmanéve. Bisedimet u pérgendruan né c¢éshtjen
madhore té krygézatés. Si kompensim pér angazhim
né té abat Pjetri duhet t& kété kérkuar njé lloj
marrédhénie mé zyrtare té Kastriotit me krygézatén.
Pikérisht kéto bisedime do té japin rezultate mé 14
dhjetor 1447, gé né fakt éshté edhe dokumentimi i
paré i marrédhénieve né mes Skénderbeut dhe
Alfonsit V. Béhet fjalé pér pérgjigjen nga Alfonsi i V
té njé letre té dérguar nga Skénderbeu népérmjet njé
ambasadori (abatin Pjetér).”? Ipeshkvi Andrea Suma
nga Albanum-i, e pérfagéson Skénderbeun mé 1448 né
Dubrovnik. Po ky ipeshkév, né vitin 1452, si
pérfagésues me prokuré i Skénderbeut shkoi né
Raguzé pér té térhequr né emér té tij njé shumé té
hollash. Térhegja e té hollave vértetohej nga njé
dokument @& quhej diplomé publike. Diploma
Iéshohej né emér té Skénderbeut dhe mbante vulé e tij
personale.”?

Né letrén e Alfonsit V drejtuar Papés mé 25 mars 1451,
njoftohemi pér ndihmat qé ai po pérgatiste té dérgonte
né Krujé, ku ndér té tjera pérmenden té dérguarit e
Skénderbeut, ipeshkvi i Krujés, Shtjefni dhe
dominikanit Nikollé de Berguci.?*

Gjithnjé, né kuadér té forcimit t& marrédhénieve me
Arbéring, Papa Nikolla V, né detyrén e nuncit dhe
komisarit apostolik né Arbéri, Bullgari dhe Rashé&, mé
21 shtator 1451 e eméron frangeskanin arbéror At.
Eugen Sumen. Pér céshtjet e rregullit (franceskan)
Papa i dha atij té gjitha kompetencat e njé Ministri
provincial. Vec¢ késaj, né kuadrin e tagrave té
zakonshme @& i jepeshin nuncéve apostoliké dhe
predikuesve té krygézatés, iu dhe edhe tagra e
inkuizitorit kundér herezive né ato ané.”®

(vjon)

B. Panzi¢,” Frangeskanét né shérbim té Shqipéris€ gjaté epokés sé
Skénderbeut”, Hylli i Drités 4 (2009), 48-49.
2 panzi¢,” Frangeskanét né shérbim t& Shqipérisé”, 48-49.
28 panonnh, Bypal Kacmpuom Cxendepbee, dok 51.
2 «patrem Stephanum, episcopum Croiensem, ac religiosum Nicolaum
de Berguzi, ordinis Sancti Dominici...”, Pamouuh, Bypah
Kacmpuom Crendepbee, dok.37.
% Bullarium Franciscanum, n.s.l, dok.1506, f.756-75; Panzié,
“Frangeskanét né shérbim t€ Shqipéris€”, 50.
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Até Luigj Palaj

Komisionit i sugjerohej gé té
hetojé sé bashku, si punén e
vrasjes sé Palajt, ashtu edhe até té
kalimit té besimtaréve té rinj né
ortodoksizém, duke theksuar
kategorikisht se nuk mund té keté
kthim né fené katolike, né qofté
se banorét nuk deklarojné se u
detyruan me dhuné té kalojné né
fené ortodokse dhe se tani
déshirojné té kthehen né kato-
licizém.

Meé 7 prill 1913, vojvoda Gavro
Vukotiq nga Gjakova i shkruante
telegramin e radhés ministrit né
Ceting, ku e informonte se
delegatét austriaké nuk donin
assesi t’i hynin kurrfaré pune. Ai
informon se delegatét austriaké
nuk duan t’i njohin delegatét
malazez si anétaré té komisionit
pér c¢éshtjen e konvertimit, ngase
kjo éshté kryekreje puné e tyre.
“Delegatét malazez kané€ pér
detyré qé pér két€ puné t’ua b&jné
té gjitha lehtésimet bashké me
sigurimin. Sa u takon hetimeve
rreth vrasjes sé Palajt kérkojné qé
pjesémarrja joné té jeté nén
mbikéqyrjen e konsullit austriak.

Delegatét austriaké nuk e njohin
as konsullin italian si anétar té
komisionit, ndérsa ne e njohim,

Shkruan: Prof. Dr. Lush Culaj-Instituti Albanologjik né Prishtiné/Kosové
(lushculaje6@hotmail.com)

Vrasja e Luigj Palajt sipas dokumenteve malazeze te vitit 1913

(pjesa e katért)

sepse e ka autorizuar geveria e tij. Shkurt, austriakét dalin pér cdo dité me
ndonjé kérkesé té re, koklavisin dhe ngatérrojné kumtimin e udhézimeve té
tyre.” Vetém dy dité mé voné, né vazhdén e informimeve té rregullta pér
geveriné, vojvoda Gavro Vukotiq i shkruante pérséri Cetinés dhe e informonte
se ishin mbajtur dy mbledhje né territorin gé ata e quajné té tyrin né praniné e
dy konsujve, por pa argjipeshkvin. Né kéto mbledhje pala malaziase kishte pa-
ragitur protokollin me kompetencat e misionit malazias lidhur me vrasjen e
Luigj Palajt dhe rreth ¢éshtjes nése nga pushteti malazias u ushtrua terrori ndaj
katolikéve gé té kalojné né fené ortodokse. Né ato mbledhje zyrtarét malazez i
kishin lexuar té gjitha shkresat mbi vrasjen e Luigj Palajt. Cetina informohej
edhe se konsujt kérkonin gjithashtu rikthimin e té konvertuarve né katolicizém,
duke theksuar se ashtu jané udhézimet e tyre. Telegrami informonte edhe se
argjipeshkvi druante nga milefi i katolikéve té ortodoksuar, sikurse frikohej edhe
nga hakmarrja e pushtetit malazias ndaj atyre gé, eventualisht, do té deklaronin
se gené té terrorizuar. Cetina informohej se kishte kérkuar té béhej pérséri
ekspertiza e kufomés sé Luigj Palajt té vraré dhe se ata kishin propozuar njé
mjek té kétushém serb. Malazezté e pranuan kérkesén e tyre me kusht gé gjaté
ekspertizés t& marrin pjesé dy mjeké nga pala e tyre, té cilét e kishin béré
ekspertizén mé paré. Telegrami né fund informon: posa ta kryejmé punén e
Luigj Palajt do ta thérrasim edhe argjipeshkvin qé té jeté i pranishém né marrjen
né pyetje té katolikeve té ortodoksuar rreth dhunés. Gjithashtu theksohej se né
gofté se ai nuk do té vinte, atéheré do ta kryenin punén né praniné e konsullit.

Mé 11 prill 1913, vojvoda Vukotiq nga Gjakova e informonte Ministringé né
Cetiné se até dité ishte béré pérséri ekspertiza e kufomés sé klerikut katolik
Luigj Palaj. Ekspertizén e Kishin béré dy mjeké malazez dhe njé mjek serb, i
cili ishte i propozuar nga konsulli austro-hungarez. Ekspertiza u krye né
praniné e konsullit dhe u konstatua se Luigj Palaj u vra me pushké shumé afér
pas shpine. Sipas raportit té tyre, plagé té tjera armésh nuk kishte. Se sa mund
té jeté ky raport i besueshém éshté shumé lehté té konstatohet me veté faktin
se ekspertizén e Kishin béré dy mjeké malazez dhe njé mjek serb. Gjithsesi gé
raporti i ekspertizés dihej gé mé paré né kokat e kétyre mjekéve. Ai ishte
raport né pérshtatje dhe sipas sugjerimeve geveritare malazeze.

Ndérkag, telegrami i dy ditéve mé voné, po nga Gjakova, pér Cetinén ishte se
kleriku Palaj ishte varrosur po né até vend ku ishte vraré si kriminel. Konsulli
austro-hungarez luste té lejohej bartja e kufomés sé tij fshatin Zym afér Prizrenit.
Né kérkesén gé bartja e kufomés té béhet me ceremoni, zyrtari malazias nga
Gjakova shprehte mendimin gé kjo gjé té mos u lejohej, sé paku pér momentin,
por, megjithaté, deklaronte se mbetej né pritje t& urdhrave nga lart se si té
veprohet. Vetém dy dité mé voné kemi pérgjigjen nga Ministria e Brendshme né
Ceting, ku sugjerohej gé, pér shkage sanitare, hépérhé nuk ishte e mundur té
lejohej zhvarrimi dhe transportimi i kufomeés sé Palajt té ndjeré, derisa té kalonte
afati i paraparé me ligjin sanitar.

Ironia mé e madhe del nga telegrami vijues i vojvodés Gavro Vukotiq pér
ministrin né Ceting, ku shkruante se komisioni e kishte nénshkruar protokollin
mbi mbylljen e ¢éshtjes sé vrasjes sé Palajt.

(vijon)
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Né ish-Jugosllavi né fund té luftés, deklarohej se kriteri
kombétar do té vihej né themel té ndarjes territoriale
dhe administrative té vendit. Por, pas pérfundimit té saj,
kéto kritere pér pushtetin jugosllav, nuk ekzistonin, dhe
si té tilla nuk u morén parasysh. Edhe pse territoret
shqiptare pérbénin njé térsi territoriale, ishin kompakt
nga piképamja kombétare, kishin njé vijueshméri e
shtrirje té pércaktuar garté nga piképamja gjeopolitike
gjaté kufirit me trungun amtar dhe me republikat e tjera
t8 Jugosllavisé, u ndané midis njésive federale'. Té
gjitha kéto, ndikuan qé te populli shqiptaré té rritet
pakénagésia. Kété mé voné e pranuan edhe vet
udhéhegésit jugosllav.

Aneksimi i Kosovés né Serbiné Federale shénon
manovrimin mé dinak sllavo-komunist, dhe fillimin e
njé tragjedie té re pér shgiptarét kéndej kufirit.
Shqiptarét e Kosovés edhe pér kundér sakrificave té
médha qé béné né luftén antifashiste, nuk pérfituan nga
rasti né pérmbushjen e éndrrés sé tyre té clirimit
kombétar. Ata, pas legalizimit té ri-okupimit né
Kuvendin e Prizrenit, u detyruan té ndignin njé politiké
mé ndryshe dhe mé té pranuar né kohé e hapésiré. Se,
lufta pér clirim dhe pér té ardhmen e tyre kombétare nuk
do té pushoi, natyrisht me forma té reja, té imponuar
nga situatat e krijuara.

Ato forca nacionaliste dhe ata patrioté, gé kishin luftuar
gjaté téré kohés pér njé Shqipéri etnike, pas késaj qé
ndodhi, vendosén gé né ményré té organizuar, legalisht,
por edhe ilegalisht t& luftojné dhe té veprojné pér
bashkimin e tokave shqiptare. Shi pér kété, ishte e
natyrshme qé té béhej njé organizim i atillé, sepse ku ka
okupim dhe robéri, lind edhe rezistenca e géndresa e
popullit.

Pas aneksimit t& Kosovés, pér popullin shqiptar filloi
njé etapé e errét, njé kalvar i vérteté. Filluan pérséri
masakrat masive mbi popullatén e pafajshme, dhe
likuidoheshin patriotét dhe intelektualét e pakté. Né
Drenicé dhe né shumé vende té tjera t& Kosovés béhej
gjenocid i vértet. Edhe pse ishte e pushtuar Kosova, ajo
edhe mé tej trajtohej si zoné e rrezikshme dhe e pasigurt
pér shkak se banohej me njé popullsi shumicé jo sllave,
e shtypur dhe e diskriminuar®. Andaj edhe ekzistonte
frika tek okupuesi.

! Dr. Lefter Nasi, E vérteta mbi Kosovén dhe shqiptarét né Jugosllavi,
Tirané 1990, f. 409

2 Dr. Fehmi Agani, Demokracia, Kombi, Vetévendosja, Pejé 1994, f.
77

Shkruan: Prof. Dr. Sabile Ke¢gmezi-Basha, Prishtiné/Kosové (sabile_basha@hotmail.com)

Shqipéria, piké referimi pér forcat nacionaliste né Kosové 1944-1945

(pjesa e dyté)

Me kété gjendje té imponuar, ku “liria” dhe “barazia” e
popullit shqiptar ishin shndérruar né robéri nga njé
pakicé kombétare —serbét dhe malazezet, kuptohet se
populli liridashés nuk ishte i kénaqur. Megé popullata
shgiptare gé jetonte pérgjaté kufirit me shtetin amé,
edhe zyrtarisht ishin shpallur si element i pabesueshém?,
pér Kkété arsye edhe ndigeshin, burgoseshin,
torturoheshin, detyroheshin té shpérnguleshin, madje
edhe vriteshin dhe askush nuk merrej né pérgjegjési.
Fundja, té gjitha masakrat, g€ ua béné shqiptaréve,
ishin té legalizuara nga organet shtetérore, gé si bazé u
shérbenin “Nagcertania ““ e Garashaninit, elaboratet e I.
Andrigit, | Vukotiqit, elaboratet I, Il t& Vasa
Cubrillovigit, té cilat vazhduan té zbatohen me
pérpikéri si dhe projekte té tjera t& mévonshme.

Duke e paré tradhtiné e madhe @é ndodhi me 8-10
korrik 1945, forcat nacionaliste shqiptare u detyruan gé
té kérkonin pérkrahjen, mbéshtetjen dhe bashképunimin
e forcave demokratike né vendet peréndimore. llegalja
shqiptare duke e paré se tokat shqiptare po rréshgitnin
né prehrin sllav, filluan organizimet pér t’iu kundérvéné
géllimeve gllabéruese té tyre.

Viti 1945, vlen té cekét se tek populli shqiptaré do té
kujtohet si viti mé i pérgjakshém né historing e
Kosovés, sepse do té pushkatohen disa dhjetéra mijéra
veta, shumé té tjeré do té zhdukén pa gjurmé, mbi 30
mijé do té futén né burgje dhe do té vendosén né kampe,
gindra mijéra té tjeré do té mariné botén né sy ( si né
Turqi, Gregi e vende té tjera), e shumé té tjeré do té
vriten jashté Kosovés* . Té gjitha kéto do té béhen nén
maskén e njéfar€ “Véllazérim-bashkimit” iluzor.

Administrimi ushtarak né Kosové

Ndérsa Pushteti i Administrimit ushtarak né Kosové u
vendos né kohén kur organet mé té larta té PKJ-sé dhe
té LANGC-sé, vendosén gé Kosova, si njési autonome,
t’i aneksohej Republikés sé Serbisé. Kjo koincidencé
nuk ishte e rastit, ajo ishte e lidhur ngushté me detyrat
gé géndronin pérpara tij. Qéllimet e kétij pushteti ishin :
1. Administrimi ushtarak synonte  t’'u mohonte
shqgiptaréve arritjet dhe té drejtat gé kishin realizuar
gjaté luftés,

2. T’u impononte zgjedhjet gé ishin projektuar pér ta né
rregullimin federativ té Jugosllavisé sé pasluftés.

3. Ai kishte pér detyré té pengonte me cdo mijet
shpérthimin e pakénagésisé tek shqiptarét, e cila mund

® Doracak i Seksionit t& Punéve t& Brendshme, Beograd 1957
* Muhamet Mjeku, Lufta e Drenicés, Prishting 1991, f. 7-8
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té conte edhe né njé kryengritie té pérgjithshme
popullore,

4. Té thyente rezistencén e popullit shgiptaré gé kishin
filluar né ané té ndryshme t& Kosovés®.

5. Né rast nevoje, t& pengonin ndérhyrjen e Ushtrisé
Shqiptare, gé do ti vije né ndihmé Kosovés, dhe

6. Administrimi Ushtarak, justifikohej me pretekstin se
gjoja ishte vendosur pér Iluftimin e forcave
“kundérrevolucionare “ shqiptare né Kosové.

Administrimi ushtarak né Kosové u vendos me 8 shkurt
1945, me propozimin e J.B.Titos® dhe e téré kjo u
konceptua edhe si riorganizim i formacioneve
ekzistuese ushtarake né Kosové dhe u shogérua me
formimin e brigadave dhe té divizioneve té reja,
ndérmarrjen e masave pér thyerjen sa mé té shpejt té
rezistencés né Kosové, gé u organizua né disa pjesé té
saj. Gjaté ekzistencés sé pushtetit ushtarak, vémendja
kryesore u pérgendrua né largimin e kontingjenteve té
té rinjve shqiptar nga kéto treva, té cilét pér kété shkak u
dérguan né wveri té Jugosllavisé, ose né radhét e
“brigadave t& punés”’. Rruga qé pérshkuan kéta té rinj
ishte shumé e véshtiré, pér arsye té presioneve té
shtabeve jugosllave.

Ndryshime té shumta u béné né organizimin e reparteve
ushtarake, né kuadrin komandues té kétyre reparteve
dhe té seksioneve té shtabit té garkut. Pér drejtimin e
tyre u caktuan kuadro serbe e malazeze, té cilét né
shumé raste u thirrén nga rajonet e tjera té Jugosllavisé.
Nga detyra u shkarkua Fadil Hoxha, i cili né kété kohé
ishte komandant i Shtabit Kryesor, e mé pas i Shtabit
Operativ té Kosovés. Shef i Shtabit Operativ pér
Kosové u emérua Dushan Vukotiqi, i cili deri né até
kohé kishte gené zévendés komandant i Divizionit té
46- té jugosllav. Shef i prapavijés u caktua Stevo
Dobérkovig,® i cili u dérgua nga Shtabi Kryesor i
Serbisg.

Mu nga kéto ndryshime gé u béné né kreun ushtarak né
Kosové, del se né riorganizimin e ri nuk u emérua asnjé
nga shqgiptarét, vetvetiu kuptohet edhe géllimi i
administrimit ushtarak.  Komandés sé Administrimit
ushtarak iu dhané autorizime té plota, ndérsa pér té
gjitha veprimet  ajo jepte pérgjigje vetém para
Komandantit Suprem®. Me fillimin e veprimit té
pushtetit ushtarak né Kosové, gjenocidi ndaj popullatés
sé pafajshme shgiptare, mori formén e jetés sé
réndomté, populli filloi té jetojé né ankth, pér ditét qé do
té vijné. Ndérsa me 19 shkurt 1945 (11 dité pasi u
vendos administrimi ushtarak), né Prishtiné, OZNA dhe
ushtarakét thirrén mbledhjen e Komitetit Krahinor té

® Dr. Lefter Nasi, Ripushtimi i Kosovés- shtator 1944- korrik 1945,
Tirané 1994, f. 162

® AVIH, k. 1411 nr. Regj. 14/4, Urdhéresé tepér rezerve. Nr. 13.8
shkurt 1945 e Komandantit Suprem t&¢ UNC dhe APJ, Josip Broz Tito
" Krsto Filipovig, Vojna uprava na Kosovu 1945 ( shénime
stenografike), f. 308. I. Antonovski, Formiranje i razvoj Vojne uprave,
f. 66

® Vigentije Gjorgjevig, Organizacioni razvoj partije na Kosovu i
Metohiju 1945- 1952, (“Klasa punétore e Mitrovicés dhe Rrethinés né
lévizjen punétore-komuniste”), Mitrovicé, 1979, f. 562

® savo Dérlevig, Vojna uprava na Kosmetu, Beograd 1986, f. 79

PKJ- sé dhe morén vendim gé organizata partiake e
Kosovés t’i bashkéngjitej organizatés partiake té
Serbisé™®. Pér té gjitha kéto ndérmarrje populli e as
anétarésia nuk pyetej fare. Por, edhe sikur té pyeteshin,
pérfagésimi i shqgiptaréve né radhét e PKJ-sé ishte
shumé i vogél. Nga kjo del se pas luftés aspiratat
kombétare té popullit shqgiptar né ish—Jugosllavi nuk u
morén parasysh, por u shtypen me dhuné e terror.
Udhéhegja e PKJ-sé dhe politika serbe i shfrytézuan si
marrédhéniet qé u krijuan ndérmjet PKJ-sé dhe PKSh-sé
ashtu dhe parullat pér “véllazérimin, bashképunimin e
internacionalizmin”, pér realizimin e géllimeve té veta
grabitqare ndaj Shqipérisé dhe popullit shqgiptar** gé u
manifestua edhe mé voné.

Po ge se shqyrtojmé hollésisht dokumentet ushtarake
(LANGC) dhe partiake (PKJ), nxjerrim pérfundime, se
Kosova si njési autonome nuk lindi pas vitit 1945, por
autonomitetin e saj e gjejmé shumé mé herét. Ajo gjaté
gjithé viteve té luftés pati té drejta té barabarta, si edhe
republikat tjera té ish-Jugosllavisé. Mirépo, ¢’éshté e
vérteta, populli shqiptar asnjéheré nuk e shikoi me
“admirim” pushtetin e ri, q€ kishte gdhiré€ mbi Kosovén
pa dashjen e saj. Edhe né dokumentet partiake té kohés
thuhet se shqgiptarét me véshtirési pranonin té
anétarésoheshin né radhét e PKJ-sé. Ta zEmé se vetém
né mars té vitit 1945, né Kosové kishte 1020 anétaré té
PKJ-sé, prej tyre vetém 328 ishin shqiptaré, ose 33%
nga numri i pérgjithshém®®. Pérbérja kombétare
ndryshonte edhe né komitetet partiake té rretheve. Pas
lufte, organizata partiake né Kosové u nda né shtaté
komitete partiake té rretheve. Vetém né komitetin e
rrethit partiak t& Gjakovés, sekretar i organizatés ishte
shqiptar ( Xhevdet Hamza). | cekém sekretarét e
komiteteve vetém e vetém qé ilustrimi i padrejtésive né
pérfagésimin e strukturés kombétare té jeté mé
argumentues.

Diskriminimi kombétar vérehet edhe né udhéhegésin mé
té larté partiake té Kosovés. Sekretar politik i Byrosé sé
Komitetit té Partisé pér Qarkun e Kosovés ishte
Milladin Popoviqi, sekretar organizativ ishte Dushan
Mugosha, ndérsa anétar té saj ishin :Pavle Jovigeviq,
Spasoje Gjakovig, Ismet Shaqiri, Fadil Hoxha, Boshko
Cakig, Xhavit Nimani, Kérsta Filipoviq dhe Mita
Milkovig. Po kjo gjendje e organizimit partiak pér nga
struktura kombétare u ruajt edhe pas vrasjes sé Milladin
Popoviqit®® (13 mars 1945), e cila zgjati deri mé vitin
1968, kur pér heré té paré u zgjodh njé shqiptar- Veli
Deva. Mund té themi lirshém se e téré kjo ishte béré me
paramendim, ngase organet partiake luanin njé rol
shumé té madh pér vendosjen e fateve té kombeve né
ish- Jugosllavi.

(vijon)

10 Dr. Sabile Kegmezi- Basha, Gjurmét e autonomitetit, Rilindja, 21
prill 1986, Prishtiné

11 Dr. Lefter Nasi, Mbi statusin politiko- juridik t& Kosovés pas Luftés
sé Dyté Botérore, (Céshtja e Kosovés njé problem historic dhe aktual),
Tirané 1996, f. 220

12 Dr, Sabile Kegmezi- Basha, Zhvillimi historik i PKJ-LKJ-sé né
Kosové 1945-1966, Prishting, 1987, f. 255-266

12 Spasoje Gjakovig, Sukobi na Kosovu, Beograd, 1984, f. 253
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Shkruan: Tomé Mrijaj, New York/SHBA (tmrijaj@yahoo.com)

Ipeshkvi i Kosovés Imzot Mark Sopi (1938-2006), njé vijues i denjé i tradités pér Fe e Atdhe
(pjesa e dyté)

Ipeshkvi i Kosovés Imzot Mark Sopi (1938-2006)

Kudo dhe shpesh, mund té lexosh né larminé e fageve té gazetave dhe
revistave artikuj interesant, me nénshkrimin e tij. E tillé éshté edhe revista
fetaro-kulturore “Drita”, qé botohet edhe sot. Kur ai filloi misionin si
meshtaré né Durrés, themeloi dhe drejtoj né qytetin e lashté bregdetar té
Durrésit revistén kulturore-fetare “Vegime Drite”.

I vecanté me stilin e shkrimeve té tij dhe shumé pikant né temat e larmishme
gé trajtoi, mbeti Ipeshkévi yné edhe né botimin e véllimeve té bukura
narrative, me titull kuptimploté: “Baca Kolé dhe famullitari” (1995), apo
pérkujdesi i treguar, né botimin e veprave té autoréve té tjeré, si: “Martirét e
Karadakut” (1996), “Koncilét ekumenike” (2000), “Shén Lugia” (2001), etj.

Shkélgésia e Tij Imzot Mark Sopi, fill pas rénies sé diktaturés komuniste mé
mizore né Shqipéri, sébashku me Don Damjan Kurtin, shkuan né Durrés si
misionar, pér té& ndihmuar dhe shérbyer né Kishén e pérsekutuar egérsisht
nga gjenocidi komunisto-ateist, duke qené mé prané popullit té lodhur nga
vuajtjet, pér té pércjellé me kujdes, durim dhe dashuri Fjalén Zotit.

Shqipéria, asokohe po dilte nga nata e gjaté e sketerrés komuniste. Pér mé
tepér, atdheu yné amé, Kishte nevoj pér gjithcka, por mbi té gjitha pér
ngrohtésiné e Fjalés sé Zotit, duke déshmuar késhtu dashuriné véllazérore
dhe pérkushtimin shembullor ndaj misionin té Tij t& dyanshém: atdhetaré
dhe meshtarak.

Mé 23 néntor 1995 Imzot Mark Sopi, u emérua Ipeshkév i Kosovés.
Shugurimin ipeshkvnor e merr nga Papa Gjon Pali Il, sé bashku me 13
ipeshkvij té tjeré nga mbaré bota.

Kété post té larté ai e trashégoi nga Ipeshkévi Imzot Niké Prela. Pér shkak té
rrethanave @é ekzistonin né até kohé né Kosové, Imzot Mark Sopi, éshté
shuguruar né Romé, né janar té vitit 1996, post ky né té cilin ai ka shérbyer
pér dhjeté vjet me radhé.

Imzot Mark Sopi e mori
udhéhegjen e Kishés katolike né
Kosové me seli né Prizren mé 18
shkurt 1996 dhe e udhéhogi me
devocion shembullor deri né
kalimin e tij né amshim, mé 11
janar 2006.

Duhet kujtuar, se Imzot Mark Sopi
e drejtoj Kishés katolike té
Kosovés, para luftés sé vitit 1999
me guxim, duke u ndeshur mes
shumé rrezigeve, pasigurie, duke
mbrojtur me stoicizém té gjithé
komunitetin katolik dhe popullin
shgiptar pa dallim feje, krahine,
ideje nga rrebeshet e
dhunés ¢njerézore serbo-sllave.

Para, gjaté e pas luftés né Kosové,
Imzot Mark Sopi si bari i grigjés sé
vet dhe gjithé shqgiptaréve pa
dallim, té cilét nuk kishin mbrojtje,
pérkrahje, liri, dinjitet, gjaté dhjeté
viteve si kryebari u gjend kudo, ku
lypej dhe kérkohej, sidomos né
takime me  vendorét  dhe
ndérkombtarét. Ai ishte gjithnjé i
gatshém pér té dégjuar, kérkuar dhe
punuar pér té mirén e popullit té tij.
Mé konkretisht, Imzot Sopi, ishte
shumé aktiv pér céshtjen e
Kosovés, né pérputhje me ideté dhe
géllimin e miré t& migve t&
médhenj té popullit toné.

Késhtu administrata e Presidentit
George W. Bush, me kohé Kishte
planifikuar té punoj me
diplomaciné e huaj né ményré
aktive pér dhénien e statusit té
Kosovés, ashtu sikurse shkruante
edhe gazeta prestigjioze amerikane
“Washington Post” e daté€s 17 maj
2005.

Pér t'u njohur mé€ miré mé
problemt e brendshme té shtetit té
ri té Kosovés, Mons Sopi, ftohet né
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Ameriké, sé bashku me biografin e shquar té Té Lumes Néné Tereza Dr.
Don Lush Gjergjin, (né Washington D.C., mé 18 Maj 2005, shénimi im
T.M.), pér té déshmuar para Kongresit Amerikan.

Al do té theksoj:

“Ne, do té bazohemi né realitetin kosovar né vecanti, duke i treguar botés, se
ata gé duan t& njohin té vértetén toné, duhej ta dine, se né Kosové nuk ka
vetém shqiptaré muslimané, ortodoks serb e malazias, por ka edhe katoliké.
Kisha Katolike, ka Ipeshkviné e vet, meshtarét, murgeshat dhe besimtarét.

Dihet se Atdheu im, ka njé popullsi me moshé té re, gé arrin deri né 60%, té
cilét jané nén moshén 30 vjecare. Ata kané nevojé sot pér njé té ardhme mé
t& miré dhe té sigurté. Proceset demokratike né Kosové, duhet té shpejtohen,
duke hartuar ligje, gé i vlejné mé sé miri vendit toné.

Pavarésia éshté ményra mé e miré pér popullin tim. Ajo nuk kércénon
askend, por do té sjell page pér té gjithé Ballkanin. Kjo do t& sjell njé
kontribut té réndésishém pér té gjithé fqinjét dhe rajonin.

Ne jemi pjesé pérbérese e kompleksit Ballkanik dhe pa u shéruar kjo plagé e
konflikteve té shteteve tona, me siguri gadishulli yné nuk do té€ marré frymé
lehtésisht.

Edhe pse né Kosové pérgindja mé e madhe e besimtaréve éshté islame kjo
asnjéheré nuk na ka penguar dje dhe sot dhe se nuk do té na pengojé as né té
ardhmen, sepse kemi shumé gjéra té pérbashkéta, mbasi jemi njé popull, me
njé gjak dhe gjuhé, kemi njé histori, njé tradité etj., por edhe synimet i kemi
té njéjta.

Ne si Kishé Katolike, me meshtarét dhe murgeshat, sébashku me popullin pa
dallim feje dhe krahine, kemi hapur dyert e kishave dhe kuvendeve, ku, kemi
strehuar, ushqyer, mjekuar ,etj., duke i ardhur né ndihmé ¢do dité njerézve
né nevoej.

Ne e kemi ndaré vuajtjen me popullin martir té€ Kosovés.”

Papa Gjon Pali —I1- dhe Ipeshvki i Kosovés, Imzot Mark Sopi

Ndodhesha né vendlindje pér té marré pjesé si kordinator dhe kumtues, né
Simpoziumin e radhés “E Djathta Shqgiptare né Mbrojtje té Shqipérisé
Etnike” né Kosové. Asokohe Imzot Sopi, mé fton té takohemi né zyrén e tij.
Zakonisht, né udhétimet e mia té shpeshta né vendlindje jam takuar gjithnjé
me Imzot Sopin dhe kemi shkémbyer biseda, me tematiké té ndryshme pér
Kosovén. E njéjta gjé, ka ndodhur edhe kur Ipeshkvi i Kosovés Mons. Sopi,
ka ardhur né New York, si mik i vecanté né shtépiné time.

Ky ishte njé takim special nga
takimet e tjera. Ai, mé ftoi né njé
bisedé ku, mé pas mé tregoi edhe
shkakun e ftesés sé tij. Gjaté
bisedés mé tha:

“Sa t€é mbérrini né Ameriké, ju
lutem i thoni Don Anton Kgirés, gé
brenda mundesive té pérgatisé disa
takime né Departamentin e Shtetit,
me kongresistté dhe senatoré
amerikané, gé e kané ndihmuar nga
afér gjithnjé ¢éshtjen shqiptare.

I dashtur Tomé, mendo, se po béhet
njé padrejtés duke u munduar té
pérbaltet lufta dhe krahu ushtarak i
popullit t& Kosovés, bijté e sé cilés
mbrojtén me vendosméri pragun e
derés... Njé prej luftétaréve tané
trima  dhe liridashés  éshté
Kryeministri dhe komandanti i
UCK-sé Ramush Haradinaj...”

Mbas disa kohe, vjen né Ameriké
Ipeshkvi i Kosovés, Imzot Mark
Sopi, i cili, sé bashku me patriotin e
palodhur té ¢éshtjes kombétare Don
Anton Kgirén takohen me disa nga
senatoré dhe kongresisté amerikané
pér ¢céshtjen Haradinaj...

Falé punés sé madhe dhe té
palodhur té Imzot Sopit, kisha
katolike né Kosové u bé gjithnjé
mé e njohur dhe e pranishme né
hapésirat  kosovare, sidomos
pérmes Caritasit, né ndihmé pér
njerézit, qé ishin goditur nga lufta,
duke u ndihmuar né ndértimin e
shtépive té djegura, shkollave té
rrénuara, spitaleve té shkatérruara,
rrugéve, etj.

Po késhtu Ipeshkvi yné, ishte
gjithnjé né kérkim té mundésive té
reja pér pérfshirjen e Kishés
katolike né c¢éshtjet shogérore,
kulturore dhe arsimore.

Imzot Sopi gézonte autoritet e
pérkrahje, si né qarget e larta
shtetérore dhe ato Kkishtare. Ai
punoi me pérkushtim téré jetén e tij
pér t’i treguar mbaré botés vlerat
dhe vuajtjet e popullit té vet, duke
ndihmuar pér t& mirén e dobiné e
kishés dhe popullit shqiptar.

Sot né respekt t& misionit té tij dhe

dashurisé sé madhe pér Fe e Atdhe
né Kosové, njé grup rinor mban
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emrin Shoqata Rinore “Imzot Mark Sopi”.

Gjaté ceremonisé sé vénies sé& gurthemelit té Katedrales Katolike
“Néné Tereza” né Prishting, mé 26 gusht, Presidenti Rugova, tha: “Sot éshté
njé dité e madhe pér kryeqytetin dhe pér gjithé Kosovén, sepse po e bekojmé
gurthemelin e njé tempulli té shenjté, gé i kushtohet Nénés sé& dashur
shgiptare dhe Nénés sé mbaré Njerézimit: Té Lumturés Néné Tereza, gé
lartésoi nderin e Kosovés dhe té shqiptaréve né gjithé planetin, duke i
afirmuar vlerat tona dhe duke ndihmuar gjithé njerézimin”.

Gurthemeli i Katedrales u vendos, pér nder té 95-vjetorit té lindjes sé& Néné
Terezés nga ana e Presidentit Dr. Ibrahim Rugova, Ipeshkvit té Ipeshkvisé sé
Kosovés Imzot Mark Sopi dhe Kardinalit té Washington-it, Shkélgésia e Tij
Theodore Edgar McCarrick, né oborrin e gjimnazit.

Katedralja nisi té ndértohet, né pérkujtim té 600-vjetorit t€ lindjes sé
kryeheroit kombétar Gjergj Kastriotit.

Mons. Sopi, ishte njé personalitet i madh gé né historiné mé té re té Kosovés
do t& mbahet mend si njé burré i shquar i kombit shqiptar.

E téré jeta e tij ishte e pérkushtuar Zotit dhe popullit té tij. Ai punoi shumé
dhe me pérkushtim pér Fe e Atdhe, né njé kohé shumé té véshtiré, apo kohé
pa kohé, né té cilén gjindej populli i Kosovés.

Me kontributin dhe punén shumé té suksesshme gé dha né Ipeshkviné e
Kosovés, té cilén e drejtoi me aftési dhe pérkushtim shembullor, dhe pér
jetésimin e shtetit té ri, Imzot Mark Sopi u bé personalitet shumé i dashur
pér té gjithé popullin dhe mé gjeré.

Prelati i larté kishtar shqiptaré nuk duronte torturat e pushtetit serb mbi
popullin, ku né predikimet e tij né meshé té shenjté alarmonte institucionet
ndérkombétare pér dhunén sistematike gé ushtronte Serbia mbi Kosovén.

Ai nga Katedralja e Prizrenit shumé heré u éshté drejtuar botés sé qytetéruar,
se shqiptarét nuk ka kush t’i mbroj nga ushtria e egér serbe, qé nuk respekton
shpirtin e popullit autokton, i cili éshté ndér trojet mé té vjetra né kontinentin
e Evropés.

Mbas njé lodhje té gjaté né punét e shumta fetare dhe atdhetare, njé dité
pushon se rrahuri zemra e prelatit té larté té Kishés kaotlike né Kosové,
Imzot Mark Sopit.

Késhtu mé 14 janar Katedralja e Prizrenit dhe oborri i saj ishin mbushur
pérplot me besimtaré, gé kishin ardhur ta pércjellin bariun e mésuesin
shpirtéror pér né banesén e pérjetshme.

Pas meshés sé drités té gjithé té bashkuar né lutje, pér shpirtin e té ndjerit e
duke ngushélluar njéri-tjetrin, u nisén drejt gendrés sé qytetit té Prizrenit, pér
té vazhduar né fshatin e lindjes sé tij né Bingé, ku dhe u bé varrimi i prelatit.

Me rastin e ndérrimit té jetés té€ Imzot Mark Sopi, njé zyrtar i huaj né
Kosové, Lari Rosin pérvec fjaléve ngushélluese gé i shprehu familjes Sopi
dhe Kishés Katolike e mbaré popullit t&¢ Kosovés, tha:

“Popull i nderuar ju keni humbur njé lider té zgjuar shpirtéror dhe ne kemi
humbur njé késhilltar té zgjuar pér ¢éshtjen e Kosovés...

Ne, ¢mojmé shumé kontributin e tij
gé ka dhéné pér Kosovén dhe pér
Kishén Katolike shqgiptare, e
kryesisht pér jetésimin e planit pér
Katedralen e Kosovés “Néna
Tereza” né Prishtiné.”

Me dashuring, ndaj popullit dhe me
aftésiné e madhe té treguar, Mons
Mark Sopi ishte mik i madh i
Presidentit Dr. lIbrahim Rugovés
dhe shumé burrave tjeré té& njohur
ndérkombétaré.

Ai gjithmoné pér zemér Kkishte
popullin shqiptar té Kosovés, té
cilin e kishte paré nén dhuné e
torturime, ku me téré fuginé e tij
intelektuale e fetare e kishte
ndihmuar me shumé sukses, gé tani
i téré populli, me njé purkushtim té
vecanté e respekton kontributin e tij
té pamohueshém dhe e radhité ndér
burrat mé té médhenj té kombit
toné.

(fund)
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‘ Kulturé

Shkruan: Prof. Dr. Zymer Ujkan Neziri, Prishtiné/Kosové (zneziri@hotmail.com)

Mbledhja dhe botimi i Eposit té Kreshnikéve nga krahina e Trieshit:

Kontributi i Nikollé Ivanajt
(pjesa e dyté)

Doréshkrimit té lvanajt nuk iu kushtua réndésia e duhur. Né tekste universitare e
pérmend epikologu Demush Shala: > Nikollé Ivanaj na la né doréshkrim nja
trembédhjeté késo kéngésh.”” ' N& tekstin e vitit 1972, Foklori shqiptar (Tekste
pér universitetin), thuhet: “’Interesimi pér mbledhjen e kéngéve té kreshnikéve te
ne ka filluar voné. Kénga e paré u botua mé 1904,”” por, né vijim, nuk pérmendet
N. Ivanaj, dhe pasojné t& dhéna pér vitin 1924 e tutje.”

Il. 2. Titujt e kéngéve té Doréshkrimit, né pasqyrén e kéngéve, e
daktilografuar mé 1951:

1.Muji nanés i kishte pas thané (Muji e Halili e deka e Vuko Harambashit), fage
f. 1; 2. Martesa e Halilit t’Ri t’Klladushs, f. 10; 3. Deka e Behadh Kapetanit, f.
16; 4. Deka e Omerit vogél, n’lufté e lufta me shkje e Kurtaxhi-Nuhanit, f. 20; 5.
Martesa e Pjetr Gjeneralit, f. 24; 6. Deka e Petkoviq Manajdhs, f. 28; 7. Lufta e
Senjanve me turg t” Klladushs, f. 30; 8. Deli Lula Frani, e Osman Shkodrani, f.
34; 9. Vojvoda Dragisha e Gjergj Elez Alija, f. 36; 10. Krajleviq Marku e Harapi
i Zi, f. 40; 11. Si e ka xierr prej burgut Omeri i vogél Mujin e Halilin e deka e
Vuk Harambashit, f. 44. P.S. Kénga 1 e 11 jané variante.

11.3. Lahutarét e Doréshkrimit t& N. lvanajt

Problem tjetér né kété doréshkrim me kéngé té kreshnikéve paraget edhe
mungesa e emrave té lahutaréve. Pra, lahutarét jané pa emra, pa moshg, pa
vendlindje. Vetém njé gjé dihet: ato jané kéngé nga Malésia e Madhe, nga
krahina Triesh, po ndoshta edhe nga Gruda.

Né krye té dosjes sé Nikollé Ivanajt éshté njé letér, gé ka datén 18.9.1951 dhe
&shté e nénshkruar nga népunési i Komisionit t& Folklorit, por nénshkrimi nuk
lexohet. Letra ka titullin Materiali i N. lvanajt. Pérve¢ mendimit pér kéngét, po
edhe pér dy sosh me ndikim sllav, materiali vlerésohet se *’né pérgjithési éshté
interesant,”” por duhet edhe ’’t€ shénohet vendi ku jané mbledhur dhe ku
kéndohen kéto kéngé, njeriu g€ i ka treguar, data e nbledhjes sé€ tyre.”” Por, kéto
té dhéna shtesé, shumé té domosdoshme, nuk jané né dosjen e N. Ivanajt,
>’Nikolla Ivanai, kéngé kreshnikésh t& mbledhura né Hot e Grudé.””®

11.4. Mosha e Doréshkrimit té N. lvanajt né Tirané

Doréshkrimi i Ivanajt éshté i vjetér, por, nuk ka daté, fatkegésisht. Mosha e tij,
bazuar né alfabetin e pérdorur, mund té jeté para vitit 1908. Dihet se para késaj
date jané mbledhur nga Ivanaj edhe dy kéngét e botuara mé 1905 e mé 1906.
Pra, dilema kryesore rreth Doréshkrimit té tij né Tirané éshté saktésimi i moshés.
Dhe, kjo duhet té saktésohet. E, lidhur me kété problem, duhet kryer njé

! Demush Shala, Letérsia popullore shqipe, dispensé pér nevoja interne, Shkolla e Larté
Pedagogjike, Grupi i Gjuhés dhe i Letérsisé Shqipe, Prishting, 1974, f. 325: *’Nikoll¢ Ivanaj na
la né doréshkrim nja trembédhjeté késo kéngésh.””; Demush Shala, Letérsia popullore, botim i
dyté, Universiteti i Kosovés né Prishting, Shkolla e Larté Pedagogjike, Grupi i Gjuhés dhe i
Letérsisé Shqipe, Prishting, 1978, f. 183: *” Nikollé lvanaj na la né doréshkrim nja trembédhjeté
késo kéngésh.”’

2 7. Sako, Q. Haxhihasani, A. Fico, Folklori shqiptar (Tekste pér universitetin), Universiteti
Shtetéror i Tiranés, Instituti i Folklorit, Tirang, 1972, f. 61.

® Me keété rast falénderoj pér ndihmén, znj. Arjana Seiti, arkiviste pérgjegjése né Qendrén e
Studimeve Albanologjike né Tirané, Instituti i Antropologjisé Kulturore dhe i Studimit té Artit,
Arkivi i Shkruar.

hulumtim té& vecanté, gé e tejkalon
kornizén e késaj kumtese. Piké nisése
éshté pérdorimi i alfabetit né
Doréshkrim dhe i alfabetit né gazetén
e tij Shpnesa e Shcypeniis (1905-
1908).  Fillimisht  duhet  pasur
parasysh pérdorimin e shkronjave
sllave né Doréshkrim: §=sh; ¢&=¢ (iste,
Skue, kiste, ¢’ki, ¢ue, cue, ¢ka), por né
Doréshkrim jané né pérdorim edhe
ch=¢ dhe sh (Chetobasha, chue,
vrach, shcyptare, krushcit, shikjon).
Kjo sjell edhe njé dilemé, sé paku:
kéngét e kreshnikéve ndoshta nuk
jané t& njé date. Ndonése nuk duhet
pasur shumé dyshime, mendoj se
edhe analiza  grafologjike e
Doréshkrimit ka nevojé té béhet.
Duhet saktésuar se a jané té gjitha ké-
ngét té shkruara nga njé doré. Né
vijim do pasur parasysh edhe
shkronjat e Doréshkrimit: gn=nj,
gh=gj; dzh=xh; c=q; dz=x, Ndonése
jané gjasat se kjo éshté pérmbledhja e
paré e kéngéve té kreshnikéve, tash
vetém bén té thuhet se Kkjo éshté
pérmbledhje e kéngéve té
kreshnikéve e fillimit t& shekullit XX.
Po ashtu tash bén té thuhet se kjo
éshté ndér pérmbledhjet e para té
kétij Iloji ndér ne.

11.5. Doréshkrimi i N. lvanajt
Il. 5. a. Fillimi dhe fundi i disa
kéngéve nga Doréshkrimi
1. ’Muji nanés i Kishte pas thané
(Muji e Halili e deka e Vuko
Harambashit),”” 276 vargje:
Fillimi: Muji nénes i Kkishte pas
théane:

“’Ti, nan, shujten kee mé
n’a e gatue,

Gno per mue é gno per
Halilin

Se ne chete, néne, duom me
shkue.”
Fundi: E martue me Dylbere
Anghene-

E Januken ja épke Halilit.
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4. ”’Deka e Omerit vogél, n’lufté e lufta me shkje e Kurtaxhi-Nuhanit,”> 142
vargje:
Fillimi: Nana Kurtit n mréane i ki thane
Djali eme Kurtagi¢ Nuhani.
Fundi:  N’ato fjale n’krye ishin hie
Fjala n’lese e mira prej nese.

5. ’Martesa e Pjetr Gjeneralit,”” 146 vargje:
Fillimi: Kur & kjene Cetobase Muji
N’dor i kis ra gni leter e bardhe.

8. ’Deli Lula Frani, e Osman Shkodrani,”” 103 vargje:
Fillimi: Pe’ pin rakii Deli- Lula Frané
N’mejhane me Osman Skadrane.

11. ”’Si e ka xierr prej burgut Omeri i vogél Mujin e Halilin e deka e Vuk
Harambashit,”” 280 vargje:
Fillimi: Muji nanse i kishte pas thane
Ti nan nee dy Sujt na j 'gatue.
Fundi:  T’tan Kralji ata ja ki ¢ue
E Omeri djalin ja ka dredhe.

Fillimi dhe fundi i disa kéngéve té Doréshkrimit t& Tiranés jané me interes pér
lexuesit, e sidomos pér studiuesit, vecanérisht pér formulat dhe pér poetikén e
vargut, pér t’i nxitur pér hulumtime t€ métejme t& kétyre kéngéve té kreshnikéve
nga Malésia e Madhe. Edhe réndésia gjuhésore e kétyre kéngéve té Eposit té
Kreshnikéve éshté po ashtu e madhe, sidomos pér studime né fushén e leksikut,
té morfologjisé e té sintakseés.

11.5. b. Kénga nr. 9. Vojvoda Dragisa e Gjergj Elez Alija, 179 vargje
Personazhe: Dragisha, néna e Dragishés, 30 vojvodé, Kraleviq Marku, Gjergj
Elez Alija. Vende: Zara, Kosova, Prilepi. Qenie mitike: nuk ka. Tema:
armigésia. Motivi: hakmarrja. Kérkuesi i hakut: Dragisha. Shkaku: vrasja e
babait dhe e nénté véllazérve. Ku kérkon hak: te Gjergj Elez Alia. Ményra e
hakmarrjes: mejdani. Epilogu: né mejdan vdesin Dragisha e Gjergji.

Ndodhia: Dragisha jetonte né Zaré. Kérkon petkat nga e éma. E shilon atin.
Shkon né Kosové. E presin 30 vojvodé. Flet Dragisha: erdha nga Zadra pér t’u
shkruar mejdanxhi. Ata i thoné: -Preje Gjergj Elez Aliné, se té shkruajmé
mejdanxhi! Kthehet né Zaré. | flet ashpér nénés: -Pse nuk m’ke treguar pér
babané e pér véllezérit...? Ajo e késhillon: -Shko né Prilep, te Kraleviq Marku.
Mbérrin né Prilep. E takon Markun. Fjala fjalse ata ishin katrrue. Fillon
mejdani. Marku lodhet. E pyet pér emér. Ai i kalléxon: -U nisa te daja, Kraleviq
Marku, pér t’u mésuar pér t€ dalé né mejdan. Dua ta pres Gjergj Elez Aliné. Do
té marr hak pér babané e pér nénté véllezérit e preré. Takohet me Gjergjin.
Pason mejdani. I bukur por nuk po lexohet si duhet.

Vargje te zgjedhura nga >’ Vojvoda Dragisa e Gjergj Elez Alija’ - fillimi, pamje
poetike dhe fundi, gé jané né funksion té formulave pérkatése té kéngéve té kétij
lloji dhe té ndértimit té tyre:

E Dragisa n’mejdan kur is kjene
Varrn e malle Ali’ ja ki lldne. (v. 143-144, f. 38).
Ose: Gni fiegere t'malle ja ki bae,
Rezja e diellit neper ta i hite
Kiste pa Dragisa se po jete
Edhe forte frigha i ki hie,
Se s ’po muje giaket per me j’ marre. (V. 148-152, f. 38).

Por, vdesin té dyté, Dragisha e Gjergji, kurse Marku i shkruan letrér motrés né
Zaré: Dragisha u vra, po gjaget i mori, se Gjergjin e preu pér té atin dhe pér
nénté véllezérit. Rast i rrall&, ndoshta i vetmi né epikén toné legjendare té kétij
loji.

Nga Doréshkrimi né QSA Tirang,
Instituti i Antropologjisé Kulturore
dhe i Studimit té Artit

Pérfundim
Me N. lvanajn lidhet filli i mbledhjes
dhe i botimit té kéngéve té

kreshnikéve nga Trieshi i Malésisé sé
Madhe, né fillim té shekullit XX, né
gazetén Shpnesa e Shcypeniis, mé
1905 e 1906, ashtu si¢ e déshmon
kété vijimési edhe sot lahutari i
njohur i Trieshit, Rrok Prenkocaj,
duke i pasuar lahutarét, gqé kané
kénduar me lahuté (lavdé) pér Mujin
dhe Halilin: Zef Martini - Prenkocaj,
nga fshati Buxg; pastaj, nga Bénkajt:
Nikollé Sokoli - Lekogaj, Dodé Preka
- Micakaj, Pjetér Prela - Nikprelaj;
nga Stjepohi: Fran Lleshi - Lucaj,
Gjoké Prela - Dedivanaj; nga
Nikmarashi: Gjon Cubi - Cacaj, si
dhe Kolé Gjoni - Gjokaj, nga fshati
Muzheck.

Doréshkrimi i N. Ivanajt né Tirané,
me 11 kéngé té& kreshnikéve, éshté
ndér pérmbledhjet me réndési shumé
té madhe dhe duhet t& konsiderohet
pasuri e vecanté kombétare e
trashégimisé soné shpirtérore té
Malésisé sé Madhe, kurse pérgatitja e
saj pér shtyp duhet té bé&het sa mé
paré, sepse ajo paraget vleré té rrallé
pér epikologjing dhe pér folklori-
stikén shqiptare.

Réndésia e Doréshkrimit t& N. lvanajt
sot éshté edhe mé e madhe, sepse né
fillim té kétij mijévjecari, pikérisht
siviet, u  pérfundua  projekti
ndérinstitucional Prishtiné — Tirané
pér pérgatitjen e dosjes sé Eposit té
Kreshnikéve pér UNESCO, té cilit,
mé 2010, i parapriu konferenca
shkencore ndérkombétare e
Prishtinés pér Eposin e Kreshnikéve,
ku morén pjesé 100 studiues nga
Ballkani,  Evropa  Peréndimore,
Amerika dhe Azia, e tash tash éshté
né realizim e sipér edhe projekti mba-
rékombétar hulumtues i gjendjes sé
sotme té Eposit té Kreshnikéve né
pesé vende té Ballkanit, 2012-2014,
ku vend té& réndésishém z& edhe
Trieshi i Malésisé sé Madhe.

(fund)
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Shkruan: Prof.dr.sc. Akil Mark Koci, Prishtiné/Kosové&Londér/Angli (akil.koci@gmail.com)

L
5

Paradoksi muzikor shqiptar

Ishte viti 1976 kur veroja né Biogradi na More, si quhej
né origjinal ai vend bregdetar afér Zarés jo mé shumé se
25 kilometra dhe vendosa me bashkéshorten Gjejlanin
dhe tre fémijét Arianitin, Anitén dhe Adrianin (Arbéri
ende nuk Kishte lindur) té ia bémé njé vizité
kompozitorit Shime Deshpali, njeriu i cili dha shumé gé
etnosi shgiptar t¢ mbijetoi asimilimin si dhe ta ruaj
identitetin e vet kombétar dhe fetar.

kompozitori Shime Deshpali

Sé pari po ju rikujtojé se ai pos gé ka gené kompozitor
ka gené edhe shkrimtar, edhe pse krijimtarisé sé tij nuk i
éshté dhéné réndési e madhe. Rreth kompozimeve gé
ka bére mund té krahasohen me veprat mé té mira té
kompozitoréve shqiptaré né térési. Q& té shihet mé
shtruar ne do t’i pérmendi vetém disa gé qojné peshé
dhe gé duhet té béjné pjesé né até pjesé té krijimtarisé
gé paragesin vlera kombétare e jo vepra konjukturale
pér té pérfituar materialisht, pa shikuar né kualitetin e
tyre. Opusi i tij krijues paraget gjithésesi njé veprimtari
té motivuar artistikisht, sepse veprat e krijuara paragesin
pér até kohé njé ngjarje dhe njé model té ri né artin e tij
Krijues.

Nése shikojmé dhe analizojmé pérpunimin dhe
harmonizimin e kéngéve tona popullore “Lenés’’, “O
moj ky Mehmeti’’, “Lulzoi lulja”’, “Moj shaje”’,
“Dashnor tu bana’’ dhe shumé té tjera do té vérejmé se
kompozitori Shime Deshpali pérmes personifikimeve
intonative me sukses i ka zgjedhur dhe i ka
materializuar jo vetém faktorin ritmik por edhe até
melodik, si element genésor né perceptimin e veprave té
krijuara, duke na me dije se éshté njohés i miré i
ligjésive té gjuhés muzikore popullore. Struktura e
melodive gé i pérpunon mbajné né vete ,pos tjerash,

edhe cilésiné dialoguese dhe késhtu béhet shumé e afért
pér perceptuesin.

Edhe né kompozimet e tjera si jané ato pér fémijé, e
sidomos ato instrumentale, paragesin réndésiné e
folklorit gé ka e si duket gjithnjé ka qgené burim
inspirimi, sepse pérmes citimit t&¢ motiveve popullore,
sikur na béné me dije prejardhjen e Arbéreshéve té
Zarés, bazuar né kodet e folklorit shqiptar. Pér ne éshté
me réndési nj¢ moment tjetér: se ai bashké me tre
fémijét themeloi Festivalin “Mbrémjet muzikore né
Shén Donatin’’, festival me ambicieje t¢ médha dhe
muziké kualitative, i cili sivjet kremtoi 50 vjetorin e
formimit, e g& u hap me kompozimin “Moba’’ e Shime
Deshpalit e ekzekutuar para pesédhjeté viteve nga
orkestra e formuar enkas pér kété festival. Kété heré u
ekzekutua nga Filarmonia e Zagrebit, né orkestrimin e
djalit té tij Akademik Pavle Deshpali.

Kjo familje muziktarésh, Shime kompozitor dhe
violinist, Pavli, dirigjent i njohur jo vetém né Kroaci
por né téré botén, kurse né ShBA dhe Japoni ka gené i
adhuruar si dirigjent i shkélqyer, vajza Maja, njé
violiniste e shquar, kurse Valteri violongelist me
pérmasa botérore. Pse né titull té kétij artikulli thashé:
“Paradoksi muzikor’’? Kjo pér arsye se deri sa Pavli,
Maja dhe Valteri shpesh kané gené mysafiré té
festivaleve té Prishtinés, ata asnjéheré nuk kané gené té
angazhuar nga institucionet muzikore té Shqipérisé.
Komenti éshté tepért.

Jam i mendimit dhe
propozoj gé sa mé
paré té angazhohen
kéta artisté té gjakut
toné dhe né kété
ményré do shihet
mé miré dhe mé
garté ndérveprimi i

integraleve
etnokulturor  mes
personaliteteve  té
shquara té kulturés
- 146 ¥ shqiptare.
Pérndryshe, deshém apo nuk deshém vie né shprehje e
ashtuguajtura “patologjia e monokulturave’> né mes
nesh si shprehje negative, si tipar dalluese té kulturés
shqiptare. Té shpresojmé se Teatri i Operés dhe Baletit
me né krye drejtorin aktual dhe artistin e shquar do ta
thej kété paradoks muzikor mes shqiptaréve.
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Shkruan: Pjetér Logoreci, Vjené/Austri (logorecip@hotmail.com)

Pérpjekjet e vlefshme té njé patrioti pér pasurimin e gjuhés shqipe

Njé bisedé me njé njohése t& gjuhés shqipe né tetor té vitit 2014, u bé shkak gé uné té kérkoja né Austri materiale apo
informacione mbi vepren dhe kontaktet e albanologut, gjuhétarit dhe etnografit Dom Nikollé Gazulli. Dija vetém qé
Gazulli ishte njé nga studentét shqiptaré gé studiuan né Austri dhe kisha dégjuar pér kalvarin e vuajtjeve qé i shkaktoi

atij regjimi komunist.

Né Austri mundésité e kérkimit t¢ dokumentave té
vjetér mbi historiné dhe gjuhén e shgiptarve jané té
médha, por duhet ditur se si dhe ku duhet kérkuar.
Nganjéheré legjislacioni pérkates béhet pengesé pér té
pasur rezultatet maksimale né kérkime. Késhtu mé
ndodhi edhe né rastin Gazulli, ku materialet gé arkiva
dispononte pér té nuk mund té skanoheshin,
kopjoheshin apo té hidheshin né njé cd, pasi nuk ishin
mbushur 70 vite nga vdekja e personit té cilit i pérkisnin
(Norbert Jokl-it). Mé duhej njé autorizim i veganté nga
njé trashegimtar i familjes sé tij gé t’i nxirrja materialet
nga arkiva.

OomN (.h“'.ﬂ'c

Dom Nikollé Gazulli

Né bibliotekén kombétare té Austrisé né Vjené ruhej
korespondenca gé albanologu i shquar Norbert Jokl
kishte pasur me personazhe té ndryshém shqiptaré, por
jo vetém, té cilét ishin té interesuar pér Shqipéring,
gjuhén dhe zakonet e saj. Né kété fond gjendej dhe njé

lidhje e letrave origjinale, pra korespondenca né mes
priftit shkencétar dhe albanologut Jokli, e cila
pérmblidhej né rreth 125 fage té shkruara kryesisht me
makiné shkrimi, por edhe me shkrim dore nga Dom
Nikollé Gazulli. Periudha kohore kur jané shkruar kéto
letrat i pérket viteve 1930, 1931 dhe 1932. Pér té pritur
pérgjigjet e mikut té tij nga Austria, famullitari Gazulli
pérdorte adresen: Nikollé Gazulli, meshtar / Famullitar
i Riollit. Te Nush Coba — Serreq ndé Shkoder.

Lidhja né formé libri e letrave, e cila éshté e skanuar
nga arkiva me mjetet mé moderne, pérmban 7 letra gé
Nikollé Gazulli i ka dérguar Joklit si dhe njé numér
fagesh plot me fjalé shqipe, fraza shqgipe dhe
interpretime té fjaléve, fryt i kérkimeve shumé vjecare
té klerikut. Pjesa e fjalorthit prej 117 fagesh gé i éshté
dérguar me 5 letrat shogéruese, mban mbishkrimin
“Gazulli, Mbledhje Fjalésh”. Nuk dihet numri i fjaléve
té cilat jané té rreshtuara me rend sipas germave, por
dihet (si¢ shkruhet né letrén e paré) qgé ... “me 12
dhetuer 1928, kur ishe famullitar né Jueshe afér
Shkodret, mue mu dogj gela me gjith’c pata e ashtu u
shkrij edhe mundi i sa vjetéve; c’pata mbledhé fjalé e
shumé gojdhana permbi fise shqiptare té verit, gi vetém
prej skamit nuk muejta me i botue.” . S€ bashku me
letrat jané edhe disa fleté “qortime” dhe “shtesa” té
cilat jané vendosé mé voné, né vecanti. Si¢ kuptohet
ndér letrat, sipas kérkesés sé priftit, Jokl-i i ka dérguar
atij heré pas here edhe libra t& ndryshém, fjalore
enciklopediké né frengjisht apo gjermanisht ...“qi me
vyejné me caktue domethanien e fjaléve shqipe” .

“U lutem shumé pér bibliotheké mos me
m’lané mangut, né kjofté se nuk Ju bjen tepér randé
(pse me U randue s"due asnji fije) pse mue m"asht djegé
edhe shka pata; ktu mandej e dini miré gi nuk asht si
nd"Austri gi m'u gjeté libra pér pérdorim pa i ble,
mandej me i ble lypen té holla, gi te un s"gjinden, mbasi
ma shpune kuleten: rrnoj me nji popull t& miré fort, por
gi nuk i del m“u ngij me buk kollomoge....”

Dom Nikolla kerkon mendimin e Jokl-it pér sa i pérket
interpretimeve té tij si dhe mbledhjes té kétyre fjaléve:
... “Kuer té Ju daline ngae, s’keni mu kursye pa ma
cfage me nji leter pershtypjen gi po Ju ban kéjo
mbledhje e emja; ....besoj gi nji mbledhje té miré fort e
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ka edhe At Bernardin Palaj.....qi s’kishte me u kursye
me jua cue...”

Ndérsa né letren e fundit, Gazulli i shpreh bindjen Jokl-
it gé....” ...kétu pritet me pa-durim fjalori Juej gi ka me
kené si gur themeli pér nji giuhé shqipe t arsyeme....”

Duke gené se personin gé mé kérkoj gé t’i gjeja kéto
letra me mbledhje fjalésh t& Dom Nikolle Gazullit pér
t’i botuar, nuk arrij ta kontaktoj mé dhe uné personalisht
nuk jam specialist i fushés sé gjuhésisé, mendova gé
kéto materiale ti béj té njohura pér lexuesit shqiptar,
botuesit e ndryshém, si dhe studiuesit e gjuhés shqipe,
né ményré gé kéto perla té shqipes té gjejné mundésiné
e botimit.

Njé véshtrim i shkurtér mbi jetén e Dom Nikollé
Gazullit

Kleriku katolik Dom Nikollé Gazulli lindi né fshatin
Dajc té Zadrimés né Lezhé rreth vjetit 1895. Ai ishte
pjesé e familjes sé njohur -GAZULLI- e cila qysh né
mesjetén e hershme pérmendej pér disa figura me vleré
né l1émin e teologjisé, artit ushtarak apo diplomacisé.
Shkruhet sé mésimet fillestare i mori né shkollén e
fshatit e cila ishte hapur nga Dom Ndre Mjeda né vjetin
1902. Mé voné u bé pjesé e kolegjit Franceskan né
Shkodér nga ku me shumé té tjeré u dérgua né Insbruk
té Austrisé pér té studiuar teologji dhe filologji.

s

Dom Nikollé Gazulli gjaté shérbesés

Me mbarimin e studimeve largohet pér né Romé ku né
vitin 1917 shugurohet meshtar. | realizohet déshira gé té
kthehet né atdhe ku krahas punés si prift katolik, fillon
té merret me studimin dhe prejardhjen e gjuhés shqipe
duke mbledhur, studiuar dhe analizuar gindra fjalé té
rralla, shprehje popullore, pjesé dialektore apo té dhéna
zakonore té vendeve ku shérbeu. Kryesisht shérbeu si
udheheqés shpirtéror né Malsiné e Madhe (famillia
Shkrel) ku u pérballua me ngjarje reale apo gojédhéna
té dala nga populli, gé i shérbyen si objekt i shkrimeve
apo studimeve té tija té cilat pérpara se ti botonte i
konsultoi me albanologun Norbet Jokl, Egerim Cabejn,
Ndre Mjeden, Gjergj Fishten, Justin Rroten, etj.

Veprén e tij e mblodhi né dy véllime “Fjalorth i ri’’ gqé
u botua né vitin 1941 dhe “Fjalori Onomastik " i cili u
botua me pjesé né revisten e kohés Hylli i Drités.
Gazulli shkruante nén pseudonimin Gelasius dhe
zotéronte gjuhén gjermane, italishten, latinishten,
sllavishten. Lexonte né gjuhén turke dhe franceze.
Mbledhjet dhe studimet e tij u vlerésuan shumé nga
albanologu austriak Jokl me té& cilin Kkishte
korespondencé té rregullt. Mé voné, fjalét e mbledhura
ndér zonat e Malsisé s& Madhe, ku ai jetoj si dhe
etimologjia e tyre, i shérbyen gjuhétarit austriak pér t’i
pérmbledhur né veprén e tij pér Etimologjiné e gjuhés
shgipe. Mendohet gé né mbledhjen dhe gjurmimet e tij,
i ndihmuan dhe koléget Até Mark Harapi, Até
Aleksandér Sirdani e Até Nikollé Suma, té cilét pér
fjalorin onomasitk mblodhén materiale gjuhésore gé nga
Malsia e Madhe deri né Fier, nga Malésia e Gjakovés
deri né malin e Shpiragut, nga Iballa e Pukés deri né
Shéngjergj té Tirané. Sé bashku me té vllaun Gjonin
ishin aktiv né lévizjen kundér Zogut né Malsiné e
Madhe né vitin 1927. Ndérsa Gjoni dénohet me vdekje,
Dom Nikolla dénohet me 4 vite burg. Pér arsye té luftés,
por edhe pér té ju shmangur pérndjekjes klasore gjaté
regjimit komunist ai géndron si klerik né malésité e
veriut, ku né marsin e vitit 1946 vritet nga forcat e
sigurimit né shpellén e Shkrelit (ku ishte fshehur pér t’i
shpétuar ndjekjes). Prehet né kishén e kétij fshati pasi u
rivarros nga besimtarét e malsisé, té cilét i sollén eshtrat
e tij nga vendi ku i mbanin té fshehura. (Referencat u
morén nga libri: Studentét shqiptar té Austrisé)
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| Kéndi pér libér, prozé dhe poezi

ENDERR

Ishuj plot drité

Endérroj

Majé malesh

Flamurin

E kombit tim

E shpaloj

Dhe éndérroj

Rrafte librash

Nén giellin e hapur

Dhe né té gjitha kéto konture
Je ti si njé drité

E mbéshtjellé me erétimé

FQINJET EDRITES
E dashur

Eja té béhemi fqinjét e drités
Ti as qé e di

Se pérballé teje
Gjenden rafte
Bibliotekash té ndritura
Eja

Té péshpérita

Hapi kéto libra té lashta
Dhe lermé

Té ta pérkédhel trofené

QE NE SHIKIM TE PARE
Para sé gjithash

Ne rrinim mes librave

Ne njé gendér té shkélgesisé
Té pritjes dhe té dashurisé

Té ftoja né kété Késhtjellé
Féshférimash dhe véshtiré
ME vinte té besoj

Se trupi yt bleronte

Prané meje

Dhe, oh, si pigeshin

Dhe si i vilja

Mes féshférimave té librave
Frutat pyjore té buzéve tua

Cfaré vjeshte

Para sé gjithash
Dhe ne, mes librash
Q& né shikim té paré

Shkruan: Baki Ymeri, Bukuresh/Rumani (baki.ymeri@yahoo.com)

TRAUM

Inseln voller Licht

Ertrdume ich

Auf Berggipfeln

Entfalte ich

Die Fahne

Meiner Nation

Und trdume:

Von Biicherregalen

Unter freiem Himmel

Und inmitten all dieser Konturen
Bist du wie ein Licht

Das der Windhauch umspielt.

NACHBARN DES LICHTS
Geliebte,

Komm, lass uns Nachbarn des Lichtes werden!
Du weilt nicht einmal

Dass dir gegentber

Bucherregale

Erleuchteter Bibliotheken stehn.
Komm! Ich habe es dir zugeraunt,
Offne diese uralten Biicher

Und lass mich

Deine Trophae liebkosen!

AUF DEN ERSTEN BLICK
Vor allem

Blieben wir zwischen den Biichern
In einer Mitte des Leuchtens

Der Erwartung und Liebe.

Ich lud dich in dieses Schloss
Des Flisterns, und nur mit Mihe
Konnte ich es glauben

Dass dein Leib vor mir

Grine Maien trug

Und, oh, wie die Waldfriichte
Deiner Lippen reiften

Und wie ich sie pfliickte

Inmitten des Fliisterns der Biicher!

Was fiir ein Herbst, Giber allem

Und wir zwischen den Biichern
Auf den ersten Blick.

(pérkthyer nga: Silke Blumbach dhe Renate Miller)
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Shkruan: Mr. Kosovar (Saré) Gjergji, Kosové (stublla_gj@hotmail.com)

FRYME E SHENJTE
(Néné Terezés)

Eja né kété toké

ku heroizohen kriminelét

e shenjtéria shémtohet

kétu ku njerézit kané humbur shijen

pér ujin, dheun e kripén

ku dashuriné besnike s’e duan, as dritén

Eja kétu ku flijimi éshté akt i koté

ku pérdhosen Skénderbeu, Buzuku, Goethe
kétu ku téhuajsimi i mendjes tjetérson kokén
e téhuajsimi i shpirtit tjetérson genien

Eja kétu né kété toké — né téndén boté

gé njeh vetém gjeneralé

kétu ku luhet me emrin Ténd

té mbérthyer né njé shtatore larg syve té botés
kétu ku jeta ushgehet me metafora

Eja kétu né kété toké — né Ténden boté
gé ka shenjat shqip té Krishtit

Eja, eja
shpétoje edhe birin Ténd
té ekskomunikuarin - Gjergjin

Eja, té lutem
ndryshe s’do na pranojé as vdekja

HEILIGER GEIST
(FUr Mutter Theresa)

Komm bitte in dieses Land

das die Verbrecher verehrt, als ob sie Helden waren

in dieses Land, wo die Heiligkeit beschmuztt wird

wo die Menschen den Geschmack

vom Wasser, der Erde und dem Salz nicht mehr finden
konnen

und sich weder nach der treuen Liebe noch nach dem
Licht sehnen

Komm zu uns bitte, wo die Opferung ein sinnloser Akt
ist

Wo Skanderbegs, Buzuks und Bogdanis Namen entehrt
werden

Wo wahrend dieser anbrechenden Eiszeit Verstand und
Seele

den Zweck des Kopfs und den Sinn der Existenz
verlieren

Komm in dieses Land — in deine Welt

wo nur Generdle verehrt werden

wo man selbst mit deinem eingravierten Namen an der
in diesem gottverlassenen Land ausgestellen Statue
spielt

wo sich das Leben von Metaphern ernahrt

Komm in dieses Land bitte — in deine Welt
wo die albanischsprachigen Spuren von Christus zu
finden sind

Komm, bitte, komm
um auch deinen Sohn,
den exkommunizierten Gjergj zu retten

Komm zu uns bitte
sonst liebte uns nicht einmal der Tod

(Anthologie der modernen albanischen Lyrik, Doruntina
Verlag, Blckeburg, 2003, (bersetzt von: Ferdinan
Laholli)
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MEDITIM MBI VDEKJEN
S’desha té them

se njerézit kané nevojé pér kurriz
né mungesé té Atdheut

himni i vdekjes shkruhet

UBER DEN TOD MEDITIEREN

Ich liege liberhaupt keinen Wert

auf die Menschen, die vor dem Feind fliehen.
Dort, wo die Heimat fehlt,

wird eine Hymne auf den Tod geschrieben.

(Anthologie der modernen albanischen Lyrik, Doruntina
Verlag, Biickeburg, 2003, (bersetzt von: Ferdinan
Laholli)

NDERGJEGJJA
E ulur né poltrone
i bén homazhe vetes

GEWISSEN
Auf dem Armstuhl sitzend
sich selbst huldigend

LETERNJOFTIMI | NJE EUROPIANE NE
SHEKULLIN XXI

I lindur para Krishtit

né Siujdhesén Ilirike

shtetas i shkopit

i burgut té mendjes

i helmit né zemér

i plumbit né ballé

dhe askush asnijé fjalé
mé falni se disa thoné: “Asgjé”!

Ai gqé moti e njeh
marréziné e kafshéve

DIE IDENTITATSKARTE EINES EUROPAERS
IM XXI JAHRHUNDERT

Vor Christus geboren

in der lllyrischen Halbinsel

Staatsbiirger des Schlagstockes

des Gefangnisses flir den verstand

des Giftes fiir das herz

der Kugel mitten im Stirn

und kein Wort von niemandem

Verzeihung dass manche sagen: “Nichts”

seit langem kennt er
den animalischen Wahn

LETER GJAKUT TE SHPRSISHUR
I shtrenjti Gjak,

i sheh serpentét né trajté njeriu trokéllimén e tyre e
ndien

zvarranik karpatesh jané ngarkuar mékatesh me
oreksaspiraté funebre

mishgjaktokén e Shéngjergjit ténd kérkojné pér ushqgim
epshesh djallézore

Tash, ¢’dialog mund t€ bésh (pér Hyjin ténd) me
serpentkafshén e karpateve
e cila ka humbur dhe instiktin e komunikimit...

BRIEF AN ZERSTREUTES BLUT

Geehrtes Blut,

Siehst du Schlangen in Form von Menschen splrst du
ihr Getappel

kriechen aus Karpaten Siindenbeladend mit disteren
Appetiten und Absischten

das Fleischblutland deines heilegen Georg als Nahrung
fiir ihre ddmonische triebe suchend

nun was fiir ein Gesprach (um Gottes Willen) kannst du
mit serprent-Tieren aus karpaten fithren
deren Verstandigungsinstinkt gegangen ist...
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ZVR- Zahl: 574405097

Klubi i shahut Arbéria me seli né Vjené zhvilloi njé ceremoni festive

Vjené, 11 prill 2015:-N& ambientet e restorantit ‘‘Kafe
Timi’> klubi i shahut Arbéria mbajti njé ceremoni
modeste festive me rastin e pérfundimit té garave né
kuadér té ligés sé paré té shahut té federatés sé shahut té
Vjenés. Klubi kishte arsye té festojé sepse arriti gé né
kété rang garash té fitoj vendin e paré, duke u shpallur
kampion i grupit. Ky éshté suksesi i dyté radhazi, pasi
gé edhe vitin e kaluar, edhe pse si debutant, Arbéria
arriti gé né ligén e dyté té Vjenés té z& vendin e paré.
Vitin gé vjen, klubi i shahut Arbéria do té béj gara né
njé kategori mé té larté, né ligén B té Vjenés.

Né kété takim, pos anétaréve té klubit, morén pjesé edhe
aktivisté, tifozé, afarisé dhe diplomaté shqiptaré né
Vjené, mes tyre edhe Fitim Nuhii, sekretar i dyté né
ambasadén e republikés sé Magedonisé prané
organizatave ndérkombétare né Vjené si dhe
ndérmarrési i njohur Argétim Hani, pronar i kompanisé
ndértimore ‘‘Hani Bau”’.

Té pranishmit fillimisht u njoftuan lidhur me historikun
e shoqatés sportive dhe kulturore ‘‘Arbéria’’ e cila u
themelua né dhjetor té vitit 2012 né Vjené. Mé pas, né
emér té kryesisé sé klubit, me njé fjalé pérshéndése u
paragit kryetari i tij, Kadri Berbati, i cili, ndér té tjera,
pérgézoi dhe uroi té gjithé ata qé kontribuan né kété
sukses, veganérisht shahistét e klubit.

Né vijim, trajneri dhe
shahisti me pérvojé
shumévjecare, Agron
Cika, ndau me té
pranishmit disa pérvoja
dhe pérshtypje té tij
pérgjaté  funksionimit
té Klubit toné gjaté dy
viteve té kaluara. Ai po
ashtu foli edhe pér
potencialin dhe
mundésiné gé né kuadér té klubi toné té krijohet edhe
ekipi i dyté i shahistéve.

Me kété rast kryesia e klubit falénderoi edhe sponzorin
kryesor, pronarin e restorantit ‘‘Kafe Timi’’, Mexhid
Bislimin, sponzorin tjetér, shtypshkronjén ‘‘Alba
Kopie’” me pronar Gjevat Balen, Bersant Dalipin, i cili
pa kompenzim financiar dizajnoi dhe menaxhon web-
fagen e klubit, si dhe individét tjeré té cilét kontribuan
gé Klubi té arrijé aty ku éshté sot.

Sekretari i klubit, Anton Marku theksoi se ‘‘kjo e arritur
nuk ishte rastési por merité e organizimit t& miré dhe
mobilizimit té gjithé anétaréve té klubit drejt realizimit
té njé vizioni té pérbashkét gé kishte pér qéllim
promovimin e vlerave té komunitetit toné né Austri
pérmes sportit, ndértimin e urave té migésisé me
popullatén vendase dhe té huajt tjeré né kété shtet dhe
rritjen e pjesémarrjes sé té rinjve shqiptaré né jetén
shogérore né€ Austri’’. Me njé fjalé rasti, té pranishméve
ju drejtua edhe Harald Penker, njé austriak dhe mik i
shqiptaréve, i cili po ashtu éshté njé ndér shahistét mé té
suksesshém té klubit Arbéria.

Né pjesén e dyté té takimit, me diskutimet e tyre
kontribuan edhe Xhevat Xhemaili, nénkryetar i klubit,
shahistét Nexhat Veliu, Shpétim Bujupi, donatori
Mexhid Bislimi, etj.

Kalimi né njé rang
mé té larté garash
nénkupton  edhe
rritjen e
shpenzimeve, duke
pasur parasysh
faktin se klubi i ka
vendosur vetes si
objektiv njé
pjesémarrje sa mé
dinjitoze né ligén
B té Vjenés. Né
realizimin e kétij
objektvi e tha se do té keté nevojé pér mbéshtetje
financiare nga institucionet tona né Austri si dhe nga
afaristét dhe donatorét géllimmiré. Pér kété arsye,
tashmé éshté béré njé kalkulim i pérafért i nevojave dhe
shpenzimeve vjetore té klubit, duke i pérkthyer ato né
njé projekt-propozim, i cili éshté shtypur né disa
ekzemplaré pér té ju shpérndaré pérkrahésve potencialg,
né ményré gé ata té analizojné mundésiné pér té marré
pérsipér mbulimin e ndonjérés nga linjat buxhetore té
paragitura né projekt. Kryesia e klubit do tu jeté
mirénjohés té gjithé atyre gé do té kontribonin gé klubi
Arbéria té arrij¢ suksese edhe mé té médha né té
ardhmen. Né kété aspekt, afaristi Argétim Hani shprehu
gatishmériné e tij gé né té ardhmen té mbéshtesé
aktivitetet e klubit shqgiptar té shahut Arbéria me seli né
Vjené.

Takimi u pérbyll me njé koktej rasti.
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